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Le calcheur [rancais Henri Deglune, ex-

champion du monde, monlre ici, avec la

gooperation de son éléve Michol, comment

on « embarque » un adversaire pour le pla-
gquer brulalemen! au sol.

ans ce Palais des Sports sorti de terre,
aupreés de ancien Vél d’Hiv’, a 'appel
de Jefl Dickson, il est une salle de
culture physique tout particuliérement l’n‘
entee Les champions les plus célébres ¥
efllent quotidiennement, préparant leurs
combats A venir, et parfais.ml leur forme,
Des jmlt;pnlisieq en quéte d’informations

F;' N

: qu’est le training ; tan-

dis qu’ﬁ I’étage au-dessous, sur la piste de
glace, des amateurs innombrables patinent
aux accents de quelgue valse viennoise.

Quand ce ne sont pas les bhoXeurs,
(comme Freddie Miller, champion du monde
des poids plume) qui occupent le plateau,
les lutteurs prennent leur place.

On sait quel essor considérable pris
en France la lutte libre, depuis que Paoh

et I)ep:hne Vont rapportée des Etats-Unis.
Paoli ? Vous vous souvenez a coup sir de
I'avoir vu dans de nombreux films améri-
cains ; par surcroit, il fut 'un des plus
grands athlétes francais de 'avant-guerre.
Il est, depuis, devenu organisateur et orga-
nisateur heureux,

Degldne ? Cet ancien pompier de Paris,
champion de lutte gréco-romaine, commen-
¢a sa brillante carriére en 1924, 1l enleva
le titre de champion olympique aux Jenx
Olympiques, organisés cette année-la a
Paris, et, presque tout de suite apres, partit
pour le Canada ot il devail passer profes-
sionnel de lutte. Mais il ne s’agissait plus
de la gréco-romaine, de la lutte classique
si en heonneur chez nous avant guerre ;
mais de lutte libre, de catch as ealeh can,

Nous ne rappellerons pas ici les succés
extraordinaires gue connut Deglane a
P"étranger. Il y fut champion du monde,
ayant battu le fameux Strangler Lewis ;

par la suite, il dut s’incliner devant le
Gree Jim Londos, actuellement encore
champion in the world toutes catégories,
ce ne fut que par svite d'un bris de la ¢la-
vicule.

Revenu en France, ce gaillard de ecent
dix kilos, dont la souplesse et 1'adresse
sont extraordinaires et qui passe pour un
phénomeéne de la lutte libre, a rencontre,
au cours de soirées mémorables, toute une
série de champions tels que Dan Kololl,
Strangler Lewis, Kwariani, Santen, Sailor
Arnold, ete... Il les a tous battus.

Qu’est-ce done que le cateh as calch
can ou « attrappe ce que tu peux » ?
C'est une lutte ol il est permis
d'utiliser & peu prés toutes les
prises, sauf certains étrangle-
ments, les coups de poing, les
coups de tétes et les tor-
sions de parties génitales.
C’est une lutte oli, pour
plaquer son adversaire
trois secondes sur les
épaules, but datteindre,

Ci-contre : La « cravate »
est un coup classique en
lulte libre qui pourrail
élre employé de la fagon
la plus efficace par les
gardiens de la paix. Celle
prise ne comporfe pour
ainsi dire pus de riposte.

l‘

assistent & ce dur travail

on :,e, sert -des ]ambes comme des bras.

Evidemment, c’est trés douloureux,
Ecartélements succl‘:dent 4 torsions ou élon-
gations, enfourchements 4 prises de hanche
en téte ; un homme ordinaire, non entraing,
n’y résisterait pas une minute !

— Mais ce n'est rien, dit Deglane lui-
méme en souriant, a cOté de la lutte améri-
caine, qui autorise des brutalités regret-
tdhlm On a eu le bon goiit, en France, tout
de suite, d’éearter rigoureusement des
exhibitions de c¢e genre, qui risquaient
d’écceurer le public. Ici, dés qu’il ¥ a un
soupgon d’irrégularité ou de violence en
marge de la lovauté nécessaire, la foule
regimbe avee vigueur. Chose curieuse ! elle
se montre plus sensible qu’a. Bruxelles ol
la lutte américaine est acceplée et connait
de beaux soirs. En Amérique, au-dessus
de la lutte américaine, il ¥ a encore la lutte
sauvage (wild mrrsﬂmg) dont vous avez
pu voir quo]qum échantillons au cinéma.
(’est 4 vrai dire un spectacle pen digne
d’hommes civilisés et qui peut faire pendant
avec la royal baltle, cette boxe ol une
douzaine de négres sont ldchés dans un ring
et se flanquent des coups de poing jus-
qu'a ce qu’il n'y en ait plus qu*un debout ! »

Tout en parldnt, 'ex-champion du'monde
(un modéle de foree associée A la science)
a pénétré dans I¢ ring, o des poids moyens
vont lui donner la réplique. Ce sont alors
de longues minutes, tantot deboul, tantot
a terre, de prises plus curieuses les unes que
les aulres, esthétiques et efficaces, o les
bras et les jambes s’enchevétrent d'une
facon qui semble invraisemblable, et qui
pourtant a été longuement étudiée. Chaque
prise, si douloureuse soit-elle, a ‘.1 parade :
le premier devoir, quand]’‘adversaire a réussi
une prise, ¢’est de ne pas lui résister. 11
veut wvous projeter & terre ? Allez-y !
11 vous enléve a bout de bras au dessus de sa
téte ? Ne résistez pas: ne résistez jamais;
endurez votre martyre avec patience et cou-
rage : la riposte ne tardera pas a s’oflrir. Et
ce sera au tour de l'auntre de trouver les
minutes longues comme des heures...

A voir avec quelle Tacilité ces hommes
de plus de cent kilo;.,-c se font « valser »
d’un bout du ring a1’ .u.ltrc_. on se sent plein
d’un subit respect. Mais ¢’cst le moment de
poser 4 Deglane, durant cing minutes de
pause la question qui nous tourmente

— Hn C‘lthLlIl’ entrainé comme vous,
en somme, n’aurail pas grand’chose a
craindre d’une agression nocturne ?

Deglane éclate de rire.

Une agression ? Mais ils pourraient
dtre cing, six 4 me sauter dessus, surgis
tout 4 coup d’un coin sombre, me surpre-
nant totalement, que je n'aurais pas une
stcnn(le d’'inquiétude ! En moins de temps
qu'il n’en faut pour le dire, mes bons-
hommes seraient dans le ruisseau, gémis-
sants | Je n'aurais qu’a porter quclqm.h
prises cf‘fe(‘ti\(.s, et les porter a fond :
Vvous verr lu le résultat. On soignerait des

€pa ﬁu ur,a des poignets luxés, des

Lulle au lapis. Michol, mainlenu par une prise d’épaules (avec les jambes) el par une clé au
bras, ne peul opposer aucune résislance a son adversaire.

:
chevilles ren guimauve » (sic) el toutet Lout.

« Sur le ring, on ne se blesse que rarement
entre lutteurs professionnels, parce que l'on
a atteint un degré d'entrainement formi-
dable et qu’on lutle en toute loyauté,
cela va sans dire ! Mais il s'agirait de se
défendre ? A nous les bettes secrétes !

« Croyez-moi, il n'y a pas un homme
plus tranquille gue moi lorsque je me pro-
méne dans Paris la nuit ! Et je crois que
qui entendrait me détrousser tomberait
plutét mal !

- Admettons, dans ces conditions, le
cas d'un boxeur, qui voudrait faire le coup
de poing avec vous. Aurait-il une chance ?

Pas la moindre ! Jesquiverais le
coup ou je I'encaisserais : ¢’est toul comme !
IEt je saisirais alors le bras du pugiliste, je
lui passerais une clé, je le vhar;..cmns sur
mon €paule ; puis, d'un coup de reins, je
'enverrais rouler cing ou six métres plus
loin, le puIUTll:l brisé !

Un agresseur armé ?

Evidemment, si je recevais en plein
coenr un coup de revolver... je ferais comme
les aulres ! Mais, pour peu que le bandit
attende... une seconde de trop, je lui aurais
déja p}nn-w dans les jambes, comme pour
un plaquage de rugby. Et il aurait si mal
aux chevilles qu'il Jlmmlunncrail inévi-
.1hlvm=nl son arme !

Sl s’agissait d’un coutean ?

Clest plus facile encore ! On saisit
le poignet au vol, et on serre. Le « client »
ldchera et demandera grice !

Ainsi, praliquement, wvous seriez &
I'abri de toute altaque nocturne ?

Absolument.

Et, s'il vous fallait ceinturer un mal-
faiteur. ce serait facile ?

Extrémement facile.

— Alors un agent de police entrainé au
cateh aurait neuf fois sur dix V'avantage,
au cours d'une arrestation délicate ?

~— Cela ne fait aucun doute.

Un agent calcheur serait-il plus redou-
table qu'un agent boxeur ?

— Cent fois plus. D'ailleurs il est des
lutteurs parmi les gardiens de la paix :
Jourlin, par exemple.

— Pourquoei ne généraliserait-on pas, a la
Préfecture de Police, 'enlrainement au
catch ?

- Sans doute parce qu’on a habitué les
agents (et plus spécialement les agents en
bourgeois, les agents de la secréte) au jiu-
jitsu.

Y a-t-il de grosses différences, entre
le jiu-jitsu et le catch ?

— Moins qu'on ne se l'imaginerait.
Pourtant il en est une, et fondamentale.
Le jiu-jitsu a été inventé par les Japonais,

race de petite taille et de vigueur surtoul’

nerveuse, pour contre-balancer les eflets
de la force. Le jiu-jitsu, si vous préférez,
permet a un homme moyen de réduire a
I'impuissance un colosse, si celui-ci ne con-
nait pas les parades, évidemment, tandis
que le catch est une lulte sporfive entre
hommes de méme poids et de vigueur égale,
ot le plus malin, le plus souple, le plus

(Suile page €) C.-A. GONNET.

La lorsion de pieds, complélée par un croi-
sement de jambes, est une prise efficace el
douloureuse conire laquelle Michot ne peut
ici absolumenl rien !
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(San-Quentin. D'un correspondant
particutier.)

A\'uc le chomage et Phiver, on a enregis-
tré en Amérique une recrudescence
considérable de délits qui, vont du crime
pur et simple au fait de gréve ou a l'infrac-
tion aux lois de la circulation.

De ce fait, toutes les prisons américaines
sont surpleuplées ; il a fallu prendre des
mesures spéciales pour héberger la troupe
sans cesse grandissante des indésirables.
Des pénitenciers de fortune ont. été ins-
tallés un peu partout.

Mais, dans la prison de San-Quentin, en
Californie, on est allé trop loin.

San-Quentin est une ville nouvelle, qui a
été fondée aprés la guerre et qui a pris le
nom - du Saint-Quentin frangais, ol des
légions californiennes se battirent durant

- la grande tourmente. Elle a été fondée par

des émigrants et des gens de moralité
assez douteuse, qui s'abattirent sur la con-
trée quand Hellywood apparut & beaucoup
comme un nouvel Eldorado.

La prison, qui avait été établie un peu a
I'écart des baraquements de la cité, occupa
les batiments a demi ruinés d'un ancien
couvent de moines venus du Mexique,
batiments qu’on se contenta d’aménager.
Par la suite, des constructions nouvelles
vinrent s’adosser & ces pierres vénérables ; et
la prison de San-Quentin s’avéra capable
de contenir environ deux mille cing cents
condamnés,

Cing mille convicts sont actuellement au
pénitencier : tous les jours on doit en refu-
ser d'autres.

Naturellement, pour absorber:cel alllux
de gaillards de tous poils et de toules races il
a fallu prendre des dispositions nouvelles.
Elles ont consisté essentiellement a metire
quatre ou cing hommes entassés dans des
cellules ol il pouvait juste en tenir un.

Le¢ nombre des gardiens n’a pas été aug-
menté : ils sont, en tout, environ une cen-
taine. Inutile de dire que les représentants
de 1a loi ne sont plus les maitres.

Le gouverneur de la prison, de ce fait,
vit dans la terreur. Une révolte soudaine ;
et ses hommes seraient a coup siir submer-
gés. Pour éviter toute occasion de conflit,
les gardes restent au haut des chemins de
ronde et lancent leurs instructions de ces
observatoires. Ils sonl accueillis nmeuf fois
sur dix par des ricanements, ou des insultes,
qu’ils doivent supporter la rage au cceur.
De la prison de San-Quentin, ces cing mille
réprouvés ont fait une sorte d'asile:la pers-
pective des nuits glaciales 4 la belle étoile, de
la fuite éperdue dans une campagne hostile
les empéche de forcer les porles.

Dans les blocs de cellules, les prisonniers
font laloi eux-mémes : on devine 4 quels
excés cela peut entrainer ! La plupart du
temps, les parties de cartessontinterrompues
par des bagarres ; ce sont les prisonniers
eux-mémes qui emmenent les blessés a
infirmerie, sans que les gardiens aient
pu. bien entendu, intervenir. Les plus cos-
tauds imposent aux autresla loi du plus fort;
ot il s'est déja créé, A Vintérieur du péni-
tencier, des bandes qui font trembler sous
leur loi les prisonniers plus paisibles.

Bref, le désordre le plus complet régne
dans la prison ; les fortes tétes. comme
toujours, en profitent. Aux heures des
repas, tandis que certains « s'envoient »
trois portions, les faibles ne mangent qu'une
fois sur deux, et auprix de bien des bassesses.
On a vu — comme il arrive toujours en
pareil cas des prisonniers peu coura-
geux, mais adroits flatteurs, se réfugier
derriére les robustes épaules des tueurs
professionnels et implorer leur secours.
Donnant, donnant : les dollars changent de
poche ! Et I'on cite le cas d’'un banquier
prévaricateur, qui s’est constitug, a San-
Quentin méme, une garde de hors-la-loi.
Ceci parce que, dans la foule des convicts,

Vue de la prison de San-Quentin, la plus
peuplée du monde.

se trouvent certains de ceux qui lui doivent
leur ruineet quel’occasion était trop belle...
d’administrer a tout le moins une belle
riclée A4 leur mauvais génie !

La nuit, ce sont des scénes beaucoup plus
graves. Les passions les plus anormales
se donnent libre cours. Au cours de ces
scénes orgiaques, de, jeunes détenus ont
méme 6té blessés. Des unions infdmes sont
nées, et des jalousies contre nature.

Cette situation unique en Amérique ou
c’est I'un des premiers principes de la
législation pénale de strictement isoler les
condamnés les uns des autres dans des
cellules individuelles — va-t-elle se pro-
longer ? On craint a tout instant une
révolte générale et la fuite a travers la
campagne, dés qu’il fera un peu moins
froid, d’une véritable armée de convicts.

Le directeur de la prison, qui estime que
lesarticles de presse servent sa causeen at ti-
rant 'attention des autorités plus sirement
que ne le fonl ses doléances quotidiennes
et qui tient a étre couvert dans la plus large
mesure si le drame prévu éclate; ouvre tou-
tes grandes les portes de la gedle surpeuplée
aux journalistes et aux photographes. Si
Washington ne veut pas s’émouvoir, si le
gouverneur de la Californie reste sourd, il
est vraisemblable que les « révélations
des reporters finiront par frapper 'opinion.
Mais oit mettre tous ces délinquants ?
Les autres prisons sont aussi pleines, ou
presque, et la situation ne cesse de s'ag-
graver, le nombre des délinquants augmen-
tant sans cesse, Ne soupg¢onne-t-on pas d’ail-

Sur Pautre documeni un noir fumail son cigare

Dans la prison de San-Quentin, il y ¢ tellement ' amateurs qu'il a fallu mellre cing hommnes
dans une cellule faite... pour un seul. Nofez, en passant, les ingénieux essais de décoration
individuelle, autour de chaque [if el sur la cheminde.

leurs la majorité des pensionnaires actuels
de San-Quentin d’avoir volontairement com-
mis P’acte délictueux qui les.amena Ia,
pour trouver dans une bonne prison bien

chauliée le courage dattendre la- fin des
mauvais jours, et le retour d'un printemps
californien qui compte parmi les ' plus
agréables au monde ?

, lci cigarette aux lévres, des prisonniers jouenl aux cariles, sous Uil de leurs codétenus, Un
ancien réfectoire de moines mericains a accueilli, enlassés les uns sur les autres, la foule des convicls.




Quand on aime la
Pompadour.

— Voyons, mademoiselle, pourquoi ne
‘voulez-vous pas payer ces photographies ?

— Parce qu'elles ne ressemblent pas a
Mm=e de Pompadour !

Le juge de paix du huitiéme arrondisse-
ment considéra une seconde la jeune femme
qui vient de lui faire cette réponse impreévue,
celle-ci voit 1’étonnement du magistrat et
explique :

— (’est-a-dire qu’elles ne ressemblent
pas 4 moi-méme et,comme je suis le vivant
portrait de la Pompadour, elles n’évoquent
nullement celle-ci; aussi je les refuse !

De fait,]a jolie femme, avec sa grice de
blonde au teint éclatant, aux larges yeux
noirs rappelle assez la favorite du Bien-
Aimé : il ne lui mangue que les mouches et la
perrugque poudrée a frimas.

— D’autant plus, ajoute-t-elle, que mon
ami qui est trés généreux avec moi...

— Ce gui est rare en temps de crise |
intercale le juge de paix.

— Evidemment, reconnait la simili-
Pompadour, aussi je tiens a le garder, or
done, mon ami prise beaucoup cetie res-
semblance ; dans ses moments d’effusion, il
me dit : « Ma chérie, j’ai 'impression de
tenir Mme de Pompadour dans mes bras ».
C’est flatteur pour lui.

— Drautant plus, qu’il doit alors se
prendre pour Louis XV !

La jolie fille sourit 4 la remarque et
explique que son ami Jui a méme fait faire
par un costumier une robe de style, une belle
robe 4 1’étoffe lourde et somptueunse comme
en peignirent Velasquez et Rubens, une
robe évocatrice du xvine si¢cle voluptueunx,
spirituel et frondeur :

— (C’est avec cette robe que je me suis
fait photographier, conclut-elle, et, sur cette
photographie, je n’étais plus ni dix-hui-
tidme, ni Pompadour |

Et, doucement, comme si elle disait la
chose la plus naturelle du monde, la petite
femme ajounte :

— ‘Alors, quand il voit une telle image
de moi, mon ami n’a plus envie de moi, son
désir s’émousse... Lesoir, il ne vient plus prés
de moi | ;

Le juge de paix a nommé un expert qui
devra dire si les photographies ressemblent
a Yoriginal et a Antoinette Poisson, mar-
quise de Pompadour.

Quand om n’esi pius
nolaire.

Curieux homme en vérité que ce Pierre
Chatereau qui, I’autre jour, venait, entre
deux gardes, s’asseoir au banc des détenus
de la treizietme chambre correctionnelle :
gros el gras, large visage coloré de moine
gourmand, il parait, pour l'instant, tout
contrit de se trouver la.

- Pourtant, fait remarquer le prési-
dent, ce n’est pas la premiére fois, vous avez
déja été condamné.

— Vingt-deux fois, monsieur le prési-
dent.

— Quel est votre mélier ?

— ‘Notaire !

Cette fois, le tribunal sort de sa torpeur
et examine le notaire et son dossier : en
réalité, le prévenu n’est plus notaire depuis
1912 : il dirigeait a cette époque une étude
de la région parisienne; des sommes impor-
tantes subtilisées a des clients le firent rg\'o-
quer et, depuis, il vit d’escroqueries, renou-
velant sans cesse le méme procédé.

— Je suis, disait-il, notaire 4 Lyon (ou
4 Bordeaux ou a Quimper-Corentin, la
ville varie) et j'ai des gérants & chercher
pour des clients trés riches possédant de
superbes immenbles |

Beau parleur, inspirant confiance, le

PROCHAINEMENT

Police-Magazine

publiera un émouvant reportage

BAGNES D’ENFANTS
A MADRID

L’IVROGNERIE

Le buveur invétéré PEUT ETRE
GUERI EN 3 JOURS s'il y con-
sent. On peut aussi le guérir 4 scn
insu. Une fois guéri, c’est pour
la vie. Le moyen est doux, agréa-
ble et tout i fait inofMensil. CQue
ce soit un fort buveur ou non,
qu'il le soit depuis peu ou depuis
fort loogtemps, cela n'a pas d’importance.
L'est un traitement qu'on fait cheaz sol,
approuvé par le corps médical et dont I'ef-
ficacité est prouvée par des légious d’atles-
tationz.' Brc:;.hur? I“ rensi:?iﬁincmsnu sont
envoyés gratis et franco. Ecrivex confiden-
tiellement 4 :
Remédes WOODS, Ltd. 10, Archer Str. (188 C. E.) Londres WI.

4

On accuse, on plaide, on juge...

tabellion invitait les futurs gérants a venir
visiter les immeubles et leur demandait
des sommes variant entre trois cents &
mille francs pour les frais du voyage.

Comment se méfier d’un notaire et qui,
de plus, se¢ disait Venvoyé du marquis de
X... ou du prince de Z...7 Le client donnait
Pargent et le notaire disparaissait. Pour-
tant ce dévoyé a eu une magnifique con-
duite au front, ce qui lui évite la reléga-
tion :

— N’élevez pas cette vingt-troisieme
condamnation au-dessus de trois ans de pri-
son, plaida pourini M¢ Paul Henriquet, ou
ce serait la relégation et le bagne !

Le tribunal entendit I'émouvant appel
du défenseur et ne condamna l’ex-notaire
qu’a trois mois de prison.

— Je ne recommencerai plus, jura [e
condamné en pleurant, merci, messieurs !

Iiendra-t-il sa promesse ?

Unée belle poilirine.

Justice de paix du seiziéme arrondisse-
ment : une jeune femme, jolie et élégante,
réclame 4 un médecin deux mille francs de
dommages-intéréts pour préjudice esthe-
tique.

LE Juce pE parx. — En lisant votre
assignation, madame, je vois que vous
réclamez des dommages-intéréts au doc-
teur X..., mais vous ne dites pas pour quel
motif ? Préjudice esthétique est vague |

LA DEMANDERESSE. — Il m’a abimée.

LE JuceE DE paix. — Il vous a abimé
quoi ?

LA DEMANDERESSE, rougissanfe. — Les
seins.

LE JuGE DE paix. — Comment cela?

LA DEMANDERESSE. — Je suis, vous lle

voyez, monsieur le juge de paix, trés mince
et j’avais une poitrine ferme, mais menue!

Dans la salle, quelqu’un fredonne :

« Y apasdemalaca... Y a pas de malacal»

LE JUGE DE PAIX. — Faites sortir le per-
turbateur.

Mais le perturbatenr demeure introu-
vable et I’audience continue.

LA DEMANDERESSE. — Je suis donc, sur
la recommandation d'une amie, allée trou-
ver le docteur B... quim’a dit : « Dans un
mois, madame, grace & mes massages, votre
poitrine aura doublé de volumes». J'étais
enchantée | parce gue je pensais plaire
davantage aux hommes.

LE Juek DE PA1X. — Vous croyez donc
que les hommes préférent les poitrines plus
fortes ?

LA DEMANDERESSE. — Evidemment.

LE Juce DE parx. — Pourtant toutes
les femmes rivalisent de maigreur.

LA DEMANDERESSE, péremploire. — Elles
ont tort et, en tout cas, une femme peut
constater que, dés qu’un homme lui fait la
cour A denx mains, il commence par le haut,

LE JUGE DE PAIX. — Par le haut ?

LA DEMANDERESSE. — Oui, il touche les
seins. Aussi pouren revenir aux miens, j'ai
suivi avec joie les séances du docteur B...
qu’il me faisait paver cent francs chacune;
il me massait avec une pommade spéciale.

LE DOCTEUR, qui,jusqu’a ce momenf, n'a-
pail rien dil. — Oui, et j’ai des centaines
d’attestations de clientes que je vous lis au
hasard : « Mon cher docteur, voire pom-
made et vos soins ont développé ma poi-
trine de facon merveilleuse, merci... Mon-
sieur le docteur B...,aprés dix séances, mes
seins sont devenus fermes, ronds et beaux;
comment vous exprimer ‘ma reconnais-
sance 7... x

LE JUGE DE PAIX. — Possible, mais vos
massages n'ont pas réussi a madame qui,
mg;ntenan}, se plaint d’avoir les seins abi-
més.

LA DEMANDERESSE. — Flétris, monsieur
le juge de paix, flétris. Voulez-vous voir?

D’un geste pudique, le juge de paix se
récuse.

LE pocTEUR. — Si les massages et la
pommade gue j’emplole n’ont pas donné de
bons résultats, c’est que madame n’a pas
suivi mes prescriptions : je lui avais surtout
recommandé de ne pas avoir, durant le
traitement, de relations avec son ami; elle
m’a avoué navoir pas suivi ce conseil.

LA DEMANDERESSE. — Evidemment, je
ne pouvais pas toujours dire « non » 4 mon
ami.

Le pocreun. — Et, comme les hommes
ont la manie de « malaxer » (sic) les seins de
Ja femme, I’ami de madame n’a pas did y
mangquer.

Dans la salle, la méme voix que tout a
I’heure reprend :

« Yapas demalaca. Y apasdemal acgal»

Furieux, le juge de paix s'écrie :

— Faites sortir le perturbateur.

Mais le perturbateur ne se découvre tou-
jours pas et 1’audience continue :

LA DEMANDERESSE. — Je répéte qu’il
m’était impossible d’empécher mon ami
de me toucher la poitrine.

LE DOCTEUR, catégorique. — Alors,
madame, ne vous plaignez pas du résultat
négatif de mes soins.

LA DEMANDERESSE. — Si, car, si vous ne
m'avez pas fait « pousser » les seins, vous ne
deviez au moins pas me les abimer.

Un expert est chargé d’examiner les dits
sefns= - !

— Aimable téche! sourit le juge de
paix. /
SvLvia RISSER.

Un second crime de la Doctoresse Wynekoop ?

R 5 ki

On a découvert, dans la propriété de la doctoresse Wynekoop qui subil une petne. de qualorze
ans de prison, une caisse enfouie dans les jardins et contenant des ossements humains. Est-ce
un aulre crime ?

os lecteurs ont sirement encore pré-
sente 4 la mémoire la sensationnelle
affaire Wynekoop que Police-Magazine
arelatée en son temps (1). Ils se souviennent,
sans nul doute qu’il s’agissait d’une! docto-
resse, Mrs. Alice Wynekoop qui, dans des
circonstances tout a fait mystérieuses,
avait assassiné sa belle-fille. ~

Malgr®j toutes ses dénégations et con-
vaincue par la justice d’étre la meurtriére,
elle avait été condamnée, mais, en raison de
son grand ige,la peine n’était que de qua-
torze ans d’emprisonnement, qu’elle subit
dans un établissement pénitentiaire.

Sa personnalité est de nouveau remise
en cause a la suite d’une découverte aussi
étrange que suspecte faite par une équipe
de terrassiers.

La doctoresse Alice Wynekoop possédait,
depuis de longues années, une maison de
campagne 4 Frankfort, dans le Michigan.

Elle {venait fréiquemment et y faisait,
durant 1’été, des séjours prolongés.

Or, en procédant a des travaux de canali-
sation dans les jardins de cette propriété,
les terrassiers trouvérent enfouie a tres pen
de profondeur dans le sol une caisse de bois
d’assez grandes dimensions et en bon état
de conservation, malgré qu’elle parit avoir
séjourné 1a depuis un temps difficile a dé-
terminer.

(1) Voir Police-Magazine n°® 176, 8 avril 1934.

Les clous et les ferrures en étaient rongés
par la rouille, et, sous la légére pesée d'un
outil, le couvercle sauta, exposant son
macabre contenu. -

Il y avait ]A un amas d’ossements hu-
mains, — ainsi que le révélait le crine —
qui avaient appartenu 4 un- corps
jadis dépecé, coupé en morceaux, a en
juger par la section et la désarticulation
des o0s. : 3

La police, aussitdt prévenue, se rendit
sur les lieux et un rapide examen des restes
lui fit conclure 4 un crime remontant déja a
un temps trés éloigné.

La caisse portait encore la marque com-
merciale d’une firme de Chicago, mais
Penquéte poursuivie de ce coté n’aboutit a
aucun résultat, la maison en question n’exis-
tant plus depuis bon nombre d’années.

Quant 4 Mrs. Wynekoop, interrogée au
sujet de la lugubre découverte faite dans sa
propriété, sans se troubler le moins du
monde, elle se borna & esquisser un sinistre
sotrire, en demandant ironiquement si on
allait I’'accuser aussi de cet autre forfait,
dont elle était totalement innocente.

Ce sarcastique cynisme laisse subsister
des doutes, sinon des présomptions, dans
Pesprit des magistrats enquéteurs, mais il
est probable que jamais on ne découvrira le
secret de ce mystére.

R. N.

Marc-J.-P. Augier.

Normandie.

cadres de défense proposes...

Le “ Normandie ” ne peut pas briler
si les hommes font leur devoir

Telle est I'opinion du général Pouderoux, opinion exactement
conforme a celle que « Police-Magazine » a brillammant déve-
loppée dans ces colonnes, au cours de la remarquable enquéte de

Aun moment ol nous mettions sous presse, la semaine derniére,le numéro oil parais-
sait le troisidme article de notre série Le Normandle doif-il braler? le général
Pouderoux rentrait du Havre aprés avoir assisté aux essais du grand navire.

Les rapports du général Pouderoux sur les sinistres du Qeorges-Philippar et de
I’Atlantique ont été 4 plus d’un titre précieux pour notre enquéteur.

Nous sommes heureux d’informer nos lecteurs que les conclusions de notre étude
et celles du grand spécialiste du feu sont identiques quant & la sécurité sur le

« 1l est humainement impossible, déclare le général Pouderoux, de prendre
un ensemble de mesures de sauvegarde aussi total, de prévoir plus intelli-
gemment les risques du feu et les moyens de le combattre. »

Nos conclusions sont donc conformes a celles du général Pouderoux.

« Le Normandie ne peut pas briler si les hommes font leur devoir dans les

Les policiers et la lutte libre

(Suite de la page 2.)

scientifique battra toujours l'autre.

« Une prise de jiu-jitsu estdifficile & réussir
sur un homme averti. 1l faut tomber sur le
centre nerveux exactement et ne plus en
bouger, avoir de la pince, en un mot. Iei,
toute prise portée 4 fond se termine par un
membre brisé, tandis qu’en catch. on peut
obliger ’homme que l'on tient A demander
grice, sans pour cela Penvoyer & Phépital.

—_ Catcheur contre champion de jiu-
jitsu, qu’est-ce que cela donnerait ?

" A habileté égale, le catcheur I'empor-
terait.

— Vous préféreriez donc le catch ?

— Oui, pour deux raisons. La pre-
miére est en quelgue sorte sentimentale :
le catch est trés sport, c’est une bataille
loyale, face & face; tandis gue le jiu-
jitsu est plus cauteleux, plus traitre.
Deuxiéme raison, ensuite : on peut.étrg
un as de la lutte japonaise et n’avoir ni
soufllenifond. Tandis que I'entrainement au

catch est une école d’endurance et de cou-
rage peu commune. Sur le tapis de la lutte
libre, ne se forgent que des athlétes com-
plets.

« Alors, en plus de la connaissance des
prises, on acquiert vitesse, puissance, gout
de la bataille Apre mais non brutale
J'estime que ce n’est pas perdre son temps |

Autour de Deglane, buvant ses paroles, le
cercle des catcheurs s’était agrandi. Tous
gaillards calmes et magnifiques, pectoraux
saillants, ventres barrés de muscles. Ils
opinaient de la téte, en silence, comme des
disciples autour d’un maitre.

Et Deglane conclut : :

— Oui, une police oil tout le mondeferait
ou aurait fait du catch serait pratiquement
invincible !

Et il retourna sur le tapis du ring, pour
une heure encore d’entrainement.

C-A. G
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¢ Londres, D'un de nos envoyés spéciaux.)

ouTES les grandes villes ont leurs quar-

tiers de misére et de stupre ol d’étranges

trafics se font dans 'ombre. Ici, les
stupéfiants ; la, Vembarquement pour
I"Egypte, succursale moderne du trop litté-
raire Buenos-Ayres; ici, les tripots; la. les
invertis.

Mais Londres, entre toutes les capitales,
a ses mystéres. Tout s’y préte : le brouillard,
les rues étroites et sordides de Whitechapel,
les auberges enfumées ot viennent boire
des matelots, les couloirs sordides ot 'on
croirait voir errer encore la silhouette de
Jack I’Eventreur, la population cosmopolite,
dés I'aube lourde de gin, qui gravite autour
des navires et des tavernes. Londres est la
ville d’élection des sotlardes sans Age,
des prostituées a bout de souflle et de jeu-
nesse, des gaillards demi-boxeurs et demi-
marlous, et aussi — bien qu’on n’aime guére
I'avouer la-bas, — des invertis.

Mais surtout, aux époques dures, quand le
froid et le chomage se font plus angoissants
4 Londres, on voit reparaitre et s’épanouir
toujours dans le plus profond secret — les
plus inattendues des perversions.

Il est difticile, on le congoit, de donner
de trés amples détails. Mais, entre toutes les
tentalions... anormales auxquelles certaines
classes d’Anglais riches sont exposées, il
faut. au premier plan, noter le« goit des
vierges ».

L’Anglais face au plaisir.

Les Britanniques, de par leur éducation,
sont longtemps écartés de la femme, tandis
gu'en méme temps leur abus du thé déve-
loppe en eux un état d’énervement quasi
fébrile.Quand s'ouvrent, devant les fils
de Lords les portes des établissements d’en-
seignement, ces jeunes gens ne savent rien
de la vie sexuelle normale, et, comme tou-
jours en pareil cas, ils s'en fonl des idées
extraordinaires...

Voici done un jeune homme — admettons
qu’il ait vingl et un ans, — qui joue bien au
rughy et au cricket, mais qui jamais
n’approcha une femme.

11 est riche; il est beau; il a comme tout
le monde des désirs; il a hite d'oublier
dans des . amours normales des folies de col-
lége qu’il regrette un peu. Que va-t-il faire ?

L’organisation de la vie anglaise ne faci-
lite rien dans cet ordre d’idées. Chez nous,
les jeunes gens ont des maitresses ; les
parents le savent ou s’cn doutent. 1Ils en
sourient : « I1faut bien que jeunesse se passe»;
ils supposent que cela finira gentiment, au
moment vould, sans rancceur de part et
d’autre, pour des fins plus sérieuses. Enfin ils
préférent ces linisons, souvent gentlilles,
aux dangers des fréquentations de hasard.

En Angleterre, il est des prostituées par
centaines, par milliers, dans la rue. Mais,
non reconnues officiellement, elles ne sont ni
contrdlées, ni surveillées du point de vue de
la santé ; aussi beaucoup d’entre-elles sont
malades. D’autre part, les amours anglaises
en plein air ou sous les portes cochéres
n’offrent. aucune garantie en échange de
«dangers trop connus. Enfin, les hotels —
sauf quelques rares boites du quartier
frangais — sont fermés aux couples non
officiels ; et beaucoup de prostituées ne
peuvent pas non plus ramener leurs
clients chez elles, ol veillent des proprié-
taires qui entendent sauver la face.

Un Anglais de bonne éducation ne
saurait done fréquenter les Muses du ruis-
seau, dont il évite méme de parler.

11 lui reste les jeunes femmes libres, qui
Tréquentent les clubs de nuit, Ceci est spé-
cifiquement britannique. Des mannequins
de maisons de couture, des pelites artistes de
thédtre, des danseuses sans engagement
fréquentent assiddment ces lieux de plaisir
ot le champagne de France coule a flots,

et ot I’on sait trés bien s’amu-
ser. La différence entre ces
clubs et nos boites de Mont-
martre est simple, mais capi-

A ce genre d’amusements. La cotisation
est forcément élevée, le club trés fermé. Plus
d’attractions gentiment déshabillées ; plus
d’orchestres aux langueurs énervantes...
Beaucoup de ces clubs ont di méme fermer
leurs portes.

La, le jeune Anglais trouvait facilement
une bonne fille avec qui tater... de 'amour
physique. Combien de jeunes Anglais ont
fait leurs débuts dans la carritre passion-
nelle grace a ces jeunes femmes ! Seule-
ment, il ¥ avail 14 aussi quelques inconvé-
nients. Les initiatrices ne faisaient pas de
la philanthropie ; et I'on comptait parmi
elles beaucoup de « chercheuses d’or »
aussi 4 la page que leurs camarades d’outre-
Atlantique. Quand un jeune fils de Lord
trés riche et ignorant du plaisir tombait
dans leurs pattes, ¢’était a qui parviendrait
a le fixer, 4 se faire aimer de lui, finalement
A en tirer des mensualités séricuses... Cer-
taines mémes, diment épousées, subven-
tionnent & présent les bonnes uvres du
fond d’un chateau historique enrobé de
lierre...

Dans les clubs de nuit, tout compte fait,
il était peu d’habitudes libres. Les jeunes
feinmes étaient presque toutes pourvues
d’un ami sérieux et, si elles venaient tou-
jours au club, pour danser ou flirter, elles
se réservaient au bonheur d’un seul. Plus
de conquétes possibles parmi les jolies habi-
tuées. Comment done se débrouiller quand
on est timide et vierge, méme majeur ?

Le jeune Anglais peut encore se marier.
C’est ce que beaucoup font, comme en
Amérique. Il épouse une jeune fille de son
rang, pas plus dégourdie que lui ; finalement
'esprit leur vient, et ils ont de beaux enfants
blonds, faits d’ailleurs sans excessif plaisir.

Plus « dessalé », le jeune.Anglais vient en
France, ou il trouve facilement chaussure
A son pied, si j'ose dire. Il emportera de
Paris ou de Nice un souvenir inoubliable, et
nous n’aurons pas d’agent de publicité
touristique plus dévoué.

Enfin s’ofire une derniere solution :
I'embarquement. Le jeune Britannique va
aux Indes, tombe amoureux de la femme de
son meilleur ami, accumule les bétises el
finit dans le gin...

Une étrange perversion.

Comment ’Anglais riche, qui reste chez
lui, en est-il venu & songer aux trés jeunes
vierges ?

Parce que la toute jeune fille procure un
plaisir facile et de tout repos.

La misére, I’amoralité poussent certaines
méres anglaises (il en est d’ailleurs en tous
pays) A tirer argent de leur fille : elles vont
donc elles-mémes au-devant de I'amateur.
Et celui-ci ¥ trouve d’autant mieux son
compte qu’avec une vierge il n’y a rien a
risquer, elle ne peut pas étre malade.
C'est done du plaisir sans danger... Et un
plaisir unique...

Enfin I'Anglais, durci par les sports,
athlétique et grand, trouve naturellement
un plaisir trés vif a U'instinct de protection.
Plus une femme est petite, menue, fragile,
plus elle ressemble a4 une poupée, plus il la
désire. Il lui faut la jeunesse, la grande jeu-
nesse...

Combien la volupté se trouve multipliée
quand I'homme a 'impression de tenir dans
ses bras une victime sans défense ! L'extré-
me jeunesse, c'est l'ignorance, c'est la
crainte, 'inexpérience, tout ce qui donne du
piment a certaines nuits londoniennes.

Le marché aux Vierges.

Les fillettes — car elles ont de douze 4

tale : n'y entre pas qui veut. Il faut étre du
club pour pouvoir en franchir la porte...
La crise, d’ailleurs, a porté un coup sévére

‘ (quinze ans —

que leurs méres
mettent ainsi
a la disposition
des amateurs riches sont évidemment a
plaindre, et profondément. Cependant, on
aurait tort de supposer qu’elles sont in-
nocentes et qu’elles sont menées sans s’en
douter a 'autel du sacrifice. La réalité est
autre.

L’Angleterre, on le sait, est par excel-
lence le pays de la »respectabilite ». Pourvu
que la face des choses soit sauvée, une jeune
fille peut tout se permettre. Aussi, les jeunes
Anglaisessont-elles généralement bienmieux
renseignées que nos Iycéennes les plus cu-
rieuses. Elle a prodigué souvent & ses flirts
des caresses audacieuses, elle en a regu
en échange ; mais elle s’est bien gardée de
commettre une imprudence irrémédiable.
Souvenez-vous du scandale de Hyde Park,
il ¥ a quelques années. Un diplomate ful
surpris avec une jeune fille derriére un
buisson, dans une posture qui ne pouvaitl
laisser subsister aucun doute sur la nature
de leurs relations... L'afTaire vint en justice,
mais le séducteur imprudent fut acquitté :
les médecins qui avaient examiné la vic-
time ’avaient déclarée absolument vierge.

Vous pourriez done, a Londres, si vous
avez des relations, de I'argent... et des pen-
chants, & la perversité, « passer un moment
agréable ».. avec une fillette de douze ans !
Sous cette seule réserve, que la mére restera
dans la piéce a cdté, préte a intervenir si
par hasard, vos exigences dépassaient...
ce que l'on est en droit d’attendre d’une
enfant de cet fge, experte certes, mais évi-
demment impubére !

Quand une enfant ainsi éduquée a
atteint 'dge ol elle peut s’enrdler dans la
troupe des prostituées, elle n’est évidem-
ment pas dans la situation d’une oiec
blanche. Elle sait trés bien ot on la conduit
el ce qu'on va lui demander. Sans doute
pense-t-elle : « Puisqu’il faut en passer par

la, autant vaut que ce soit au prix fort ! ».

Ce qui ne I’empéchera pas, bien stylée,
de jouer une comédie destinée & angmenter
encore le plaisir de celui 4 qui on la vend.

Quand une enfant — ¢’est, bien entendu,
toujours une fille de prostituée ou d'an-
cienne prostituée ? — a atteint le moment
ou elle devient « possible » — ni trop tot
ni ‘trop tard : aprés douze ans, avant
quinze — sa mére se charge de prévenir «qui
il faut ».

Il s’agit d’'une femme que nous appelle-
rons « Mary » faute de pouvoir lui donner
ici son vrai nom.

Mary est une étrange créature, qui semble
sortie d’un roman de mceurs. Elle fut pros-
tituée, et des pires, jadis. Puis son heure
sonna, le coup de chance que tout le monde
connait dans ce métier, mais que trop
laissent s'enfuir. Elle fut tirée du ruisseau
par un gentleman . qui I'épousa. Elle
devint, sinon une lady, du moins une femme
qui avait de P’argent, et que 'on considé-
rait dans son quartier.
¢ Mais qui a, toute sa jeunesse, trainé les
bouges de Whitechapel ne peut échapper &
leur attirance ! Aprés quelques années de
conduite parfaite, Mary eut Ia nostalgie
du ruisseau. Elle commenga a fuir la mai-
son — un beau cottage dans la banlicue chic
de Londres — pour retourner aux tavernes
a4 matelots. Elle recommenga 4 sucer le
gin comme du petit-lait
et a4 tutoyer ses anciennes
camarades.

Lemariluttalongtemps,
essaya d’em-
mener Mary
aux colonies,
de la retenir

par force 2 la maison. Peine perdue ! Elle
était toute reprise par les bars et les bha-
garres, l'acool et le vice.

Alors le pauvre homme, désolé (car Mary,
en dehors de ses crises, était une femme
d’intérieur accomplie et une épouse sé-
rieuse), s’embarqua pour les Indes, laissant
a4 Mary le cottage et une pension, versée
mensuellement par un notaire.

Depuis cing ans, & Bombay, le malheu-
reux attend que Mary lui écrive : « J'en ai
assez.; je te rejoins» Elle n’a pas encore
écrit...

C’est que Mary a trouvé une occupation
digne ‘do son génie : elle tient le « marché
aux vierges ».

Mary est une femme extraordinaire,
vraiment. Quand elle ful présentée dans lIa
société bourgeoise, elle, une roulure, elle
st toujours sauver la face, ne jamais faire
tache. Depuis que son mari est parti, elle

La misére, U'amoralilé
poussent cerlaines méres
anglaises & lirer argent

de leur fille.

a eu l'adresse de
continuer en appa-
rence une existence
s pleine de componc-
tion. Elle n’a pas profité de sa liberté, de
sa solitude comme d'aptres 'eussent fait :
on n'a jamais vo chez elle d’homme étran-
ger, elle ne recoit pas ses compagnes
d’autrefois.

Non! elle méne I'existence la plus rangée
qui soit et déclare altendre le retour ¢ de
ce cher mari qui est allé au loin travailler
pour elle ». On la voit A I’église, aux concerts
spirituels ; elle recoit une fois par semaine,
et rien que des gens trés bien qui lui furent
présentés par son époux. Bref, il n'y a rien
a dire sur son compte.

Sinon que, deux fois par mois, en moyenne,
elle ferme la maison pour aller voir sa tante
du Sussex.

Mary s’en va, grimpe dans le bus qui
méne a Londres. Les voisins la regardent
partir d’un @il amical et se disent de
I'un & Vautre :

— Voila une digne personne! EU pas
fitre, hein ? Elle trouve le moyen, elle
une dame, de n'étre hautaine pour personne.

(A suiore.) C.-A. GONNET.
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Les confidences d’un

Cambrioleur mondain
RECUEILLIS PAR

Maurice CORIEM

Ci-dessous : lEn dépit des apparences, elles
ne sont pas dans la situalion d’une oie blan-
che. elles savent trés bien ot on les conduil.
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Willy me présenta une bride el une selle
deslinées, sans doule, @ une promenade
chevul,

Vil

Bétes humaines,
petit jardin, je

ANSs - e bongar du
D surpic o5 Willy fort alfairé, En

bras de chemise, malgré la tempéra-
ture piquante de cet aprés-midi d’hiver,
il frotte et astigue avec énergie une bride
¢l une selle. Devant ces équipements
hippiques si brillants qu’ils en paraissent
vernis, je lui dis tout naturellement, en
désignant 'écurie on repose Carabi, son
fidele coursier :

Vous vous préparez 2 une promenade
& cheval ?

- Non, me répond aconiguement Willy.

i¢ n'est pas pour moi.

Jlinsiste :

Quoi ? Vous allez préter Carabi ?
Vous n'avez donc jamais vu de har-
nais ?
11 me tend la bride, le
courroie des étriers.
Qu'ont-ils  de
nais 7
Leur taille.
- Ah! oui, remarquai-je alors, devanl
leur exiguité, (2’est pour un poney.
Willyv grogne :
Lirdle de poney.

Je n'insiste pas. Je sais que, sio ' Willy ne
vent pas parler, nulle sollicitation ne vien-
drait a bout de son mulisme. Le mieux
est de ne pas interroger. [l parl alors toul
seul. D'autant que ce silence n’a pour bul
(que d’exciter la curiosité. Aussi, puisque
je ne dis plus rien, il répéte en a parte :

LU'n drile de poney...

Sans paraitre remarquer sa phrase, jai
pris en mains la bride luisante, je me suis
penché sur la selle qu'il frotte avec une
flanelle. EL je murmure :

Beau travail. e

— A 'huile de bras, réplique-l-il en
frottant plus fort.

- Je parle de ces objels eux-mémes,
fis-je.

J'ai été plus adroit gue je ne le croyais.
Un éclair de fierté brille dans I'eil de
Willy :

mors, la selle, la

particulier, ces har-

st moi qui les ai fabriqués, me
jelle-L-il.

Je hoche la téte, approbateur el alten-
dant I'histoire que je devine.

Elle ne tarde pas.

— Vous pouvez chercher dans le com-
merce. Vous ne trouverez pas ¢a. (:a n'existe
ras. Méme pour poneys, comme vous dites.

Willy m’explique :

Les harnais de poneys sonl des speé-
cialités, Mais moins spéciales que celle-ci.
Ils seraient encore trop grands, Ceux-ci ont
¢Lé fails sur mesures.

— Pour un cheval phénoméne ?

- Pour un phénomeéne, en eflet, si
vous voulez... C'est un client qui m'a passé
cetle commande-la...

Willy me conte 'histoire de la commande
et du client.

Elle est simple. Un jour, un monsieur
est entré chez Willy. 11 lui a dit: « Je veux

(1) Voir Police-Mugazine n*® 229 i 234.

un harnachement complet. » Willy aurait
pu 'envoyer & un sellier ou bourrelier.
Mais, comme il le dit, il est spécialiste lui-
méme. Il a pris un métre, il a fait tourner
le monsieur devant lui comme edt fait un
tailleur et il a pris froidement les mesures.

I1 avait compris.

— Le client vient ce lantdt, achéve-t-il.
Alprs je prépare le matériel.

-1l parait que ce client est trés difficile.

Il manque & ma documentation la scéne
queje prévois. Je demande & Willy s’il v a
pour moi une place disponible dans ce
corridor percé de guichets qu'il appelle la
« chambre des voyeurs r. 11 me répond :

- C’est plus simple que ¢a. Ca se passe
dans la cour et le jardin. Par 1a fendtre du
premier étage; derriére les rideaux, bien
entendu. f

’est qu'en effet ce client si exigeant
ne se contente pas des plus faciles lictions.
A d’autres, une chambre suffit. Pour lui. il
ne saurait admettre qu'un cheval puat
galoper en liberté entre un lavabo el une
armoire i glace.

Il Ini faut le grand air. Le jardin de
Willy a ce précieux avantage d’étre clos de
murs assez hauts el d’étre sis en un point
assez éloigné de toute habitation élevée,
si bien que rien ne peut &tre vu, de 'ex-
térieur, de ce qui s’y passe,

Seulement on peut le voir
veut des fendtres de la maison.

Cette scéne que j'ai attendue derriére
les rideaux du premier étage est une des
plus grotesques que j'aurai pu voir au
cours de cetle enguéte. Mais jlen devais
connaitre cependant ensuite de plos invrai-
semblables encore,

Le monsiear dont je n'ai pas en 'inutile
indiserétion de demander a Willy le nom
usuel, celui par lequel tous les initiés se
font appeler au cours de leurs exercices;
est un homune maigre et grand avec une
moustache rousse coupée a1 américaine.

Dabord, Willy lui a présenté dans 1'an-
tichambre le matériel de la séance. Partie
de la scéne a laquelle je n'ai pas assisté,
ma position de guet ne me le permettant pas.
Jai seulement entendu Willy Iui vanter la
bonne tenue de son équipage. EL je sais
quil avait aussi préparé des bottes —
une double paire — afin qu'il les choisit.
Celles-ci élant destinées a la cavaliére.

Car ¢'est une cavaliére qui était destinde
a ce jeu.

Je connais la cavaliére, Glest une associée
de Willy. Car il m’apparail que celte
femme, qui est de presque toules ses
séances, ne lui est rien qu'une actrice de
cette comédie de 'amour infernal.

Ele a figuré déja dans 'exhibition efia-
rante de 'homme aux ballons.

Glest une femme grande, impérieuse,
aux sourcils naturels et abondamment four-
nis. Elle apparait en tenue d’amazone. Elle

comme on

_a coilté un chapeau de feutre dur tout a fait

masculin el chaussé les plus belles bottes de
la maison.

Le client, lui, est en calegon et en sous-
vétements de laine, ce qui s’explique par la
fraicheur de la température.

Mais c'est toul de méme une dréle de
tenue pour un cheval. Car le monsieur a
revétu les harnais astiqués par Willy, la
bride, le mors dans la bouche. Il marche &
quatre patles dans le jardin, le dos couvert
par la selle ; les étriers de chaque coté.

L.a cavaliére le tient par la bride. Il feint
de ruer et de lancer ses jambes en arriére.

Quelle pitié et quelle dérision! Cet
homme qui abdique toute dignité, tout sens
du ridicule, et qui feint de piaffer, de hen-
nir | Pauvre raison humaine, dans quelles
abimes insondables de stupidité et de folie
sombre-t-elle ! y

Car cel homme n'est pas un fou qui croit
résolument étre un cheval. Il sait qu’il est
un homme, qu’il a ses occupations, son
emploi dans la vie et dans
la société. Il a une famille,
peut-étre une femme et des
enfants. Je rencontrerai, au
cours de ce reportage, un
malheureux, sadique et alié-
né, qui se croit un vrai éta-
lon. Nu et harnaché, il se
proméne dans une cham-
bre, avec, lui aussi, une
amazone. 1l éprouve envers
elle une crainte effroyable.

Mais aucun désir ne l'ani-
me pour elle. Il soubaite
seulement la présence et la
rencontre d'une jument.

Cetle seule pensée le met dans un ét:

d’excitation indescriptible. Indescriptible

est un mot exact, car la descriptiol
cet état ne saurait
Cependant, et tandis que j'évoque ce

je peux observer celui, plus extraordinaire

encore, de ce cheval volontaire. 11 continue
ses ruades et galopades dans le jardin.

La cavaliére I'apaise : « La... La... Tout
beau, mon petit cheval ! »

Elle lui flatte V'encolure. Enfin, elle le
chevauche., La voila installée sur la selle,
les deux pieds dans les étriers.

Il suflit d’observer la scéne pour @ire
convaineu de 'inexplicable joie del'homme-
cheval. Elle se manifeste par un frémisses
ment «de tout son étre. Mais ce n'est rien
encore. L'amazone lui enfonce dans les
flancs ses éperons acérés. Alors, c’est le
bonheur supréme pour l'insensé !

Il pousse un hennissement dont on ne sait
sil’on peut dire qu'il n’a rien d’humain.

Et, comme il se met & ruer et a faire sem-
blant de galoper, la cravache entre en
action et lui cingle les flancs. Les coups
claquent et portent. Le cheval fail preuve
d’une allégresse endiablée.

La séance dure jusgu’an moment ou il
s'affale, 4 bout de soullle et de résistance,
anéanti. brisé de fatigue.

Et e'est fini, C'est Lout,

Le pauvre délraqué ne sail pas autre
chose de I'amour.

J'ai demandé a4 Willy ce qui pouvait
compléter, pour ma documentation, cette
séance de lamentable équitation. D’abord
le prix de cel exercice qui avait duré envi-
ron une demi-heure. Willy m'a répondu :

- (ing cenls franes.

Je crois qu'il donne cent francs a sa
collaboratrice, je devrais dire a sa complice,
bien que leurs actes ne tombent pas sous
le coup de la loi.

Je lui ai demandé aussi si cette aberra
lion élait réservée au sexe dit forl, si les
hommes en possédaient le regreltable
privilege. Willy m’a répondu ! ;

- Chez les Temmes, c¢'est plus rare. Mais
cela arrive. :
12t il me narre un cas assez curieux. Un
jour de la saison derniére, deux dames, fort
¢légantes, d’allure sportive, se sont pré-
sentées chez Iui. Elles ont comimence par
lui dire qu’elles habitaient Maisons-Lafitte
et qu'elles étaient les parentes d’entrai-
acurs de celte localité. Willy ne s'est pas
étonné, 11 a cru a des détraquées — ce en
quoi il ne se trompait pas — qui voulaient
lui demander de se faire enlever a cheval
ou de préter cetle innocente béte a quel
qu’une de leurs aberrations.

(’était autre chose.

EElles voulaient comme
le monsieur qui avait
commandé des harnais
4 5a mesure, se Servir
de cet attirail particu-
lier.

Alors, 'une des denx
dames fit le cavalier, en
se déguisant en homme,
et "autre fit le cheval,
nue sous le harnais. Ea

méme étre tentée,

je ne différa
uf le sexe de

menait les deux @
homme ou fems
avaient joué le
1'animal sentime
soumission a 1"
maitre. el
Willy me dit a
as le seul anim

chien a aussi un

Willy est dor
mois, une séance chez un riche

ui tient A ce que la scéne se pas:
Contrairement a beaucoup d’habitués de
ces exercices, qui se soucient peu da Hen ou
ils peuvent se livrer & cette manie, il pré-
fere un jardin. C’est dans son parc, aux
environs de Paris oi il se rend le glmanche.
échappant chaque semaine 4 I'adminisira-
tion de ses usines. Willy est convogué. La
dame qui joue par ailleurs la eavaliére
I'accompagne. Je n‘ai pas pu assister a4 ces
séances et je suis contraint de les eomter
d'aprés la relation que m'en a fait Willy. =

— Le difficile, me dit-il, est de trouvs
chaque fois du nouveau. Je suis, en somn
le metteur en seéne de P’affaire. J’a
le matin avee ma partenaire et n
collier. Le client regarde si le 1
chien : Médor ou Stop, est hien
le collier. Quand il est 4
rassuré a cel égard, il
faut que je Ini attache

La  béte humaine.




le collier. Ma
partenaire le

conduil alorsen.

laisse A L ravers
le jardin, )

« Parfois, elle
lui commande :
wA la niche!ls
Alors, 'homme,
docilement, en-
tre a quatre
pattes dans une
niche qui n'est
14 gu’a cette in-

i tention. Quel-

oups de cravache, naturellement.

~ des choses. Par exemple, sa

psse lui commande: «Médor! Va

{... Alors, Médor s’en va dans la

maison et flaire partout, toujours A qualre

attes. Il flnit par trouver une paire de

ottes pour laquelle il éprouve une pré-

dilection trés particuliere. Illa prend entre

ses dents, botte par botte, et rapporte le

tout & sa maitresse. Il faut qu'elle le ré-

t;qz’nfmn ‘par un petit morceau de sucre

mange en faisant *fe beau, dressé sur

ses pieds, ou, si vous aimez mieux, sur
ses pattes de derritre.

-« La semaine derniére, j’ai encore décou-

ert de P'inédit. Sa soupe lui est servie

dans une écuelle devant sa
che. 11 faut qu’il aille la manger
A quatlre pattes et le nez dans
I’écuelle. Figurez-vous qu'il a un
peu tiqué.

— Je comprends g4...

— Non. Vous ne pouvez pas deviner
Savez-vous pourquoi ? Parce que ce n’était
pas de la vraie soupe de chien ! Nous lui
avions confectionné dans la  cuisine —
car il n’y a pas de domestiques le matin
dans sa villa — un potage appétissant.

_Eh bien ! non... Ce qu'il lui faut, c’est de la
vraie patée. Il a fallu surtout que je Tui
donne des os, Il m’a demandé de lui en
rapporter de chez moi. Des os qui sont des
restes de nourriture.

— (Vest effarant.

— Attendez | Ce n'est rien encore. Savez-
vous ce quil fait quand ma partenaire,
sa maitresse, au sens de possesseur de bétes,
le proméne dans le jardin ou dans la cour ?
Eh bien, il flaire les murs, le bas des arbres.
Et, sauf votre respect, il Iéve la patte comme
un véritable chien.

« Les adeptes du chien ne sont pas non
plus tous masculing, poursuil Willy. Cette
jeune femme aime a porter, elle aussi, le
collier. Bien que ce cas soil assez ¢ eption-
nel, je dois vous le citer. Elle aus i fait de
la promenade eh laisse et mange le « susu-
ere » dans la main de son maitre. Mais sa
spécialité, c’est d’étre conduite en laisse

ouble, avec un autre chien, un vrai, Par
exemple, il faut que ce soit un chien et non
une chienne. Autrement, elle se [fiche.
Et elle la mord !

— Non ?

— C’est comme je vous le dis. Elle a &
moitié arraché 'oreille d’une petite chienne,
fox & poil dur, D’ailleurs, elle n“aime pas les
petits chiens. Elle n’aime quc les gros.

« Mais le chien et le cheval ne sontpas les
seuls animaux, assez « privilégiés » pour
figurer dans les rites de 'amour infernal.

—_ Avez-vous wvu mon poulailler ? e
demande encore Willy.

— Certes. Il est au fond du jardin, en
face de I'¢curie de Carabi.

— Vous n'en connaissez pas le plus bel
ornement.

— Est-ce cette poule faisane  qu'on
,;@erqoil d'ici derriere le grillage 7
2 Non. Ce n'est pas une poule. Clest
i coq.

— (e petit coq rouge, qui n'est encore

*un poulet ?

— Non. Un gros coq. Un cog énorme.

~—— Je ne I’ai jamais vu.

— Je sais bien que vous ne le connaissez

as.

“— Devrai-je encore monler au premier

; Ry e 4
“étage pour e voir 7

— Vous avez deviné. Vous y monlerez
demain. Vous le verrez !

Il est des moments ot ce Willy me fait
peur. Est-il possible qu’il soil a ce point

_ entré dans les meeurs et les habitudes de ces

" masochistes el fétichistes donl il a fail sa

" raison et son moyen de vivre 7 Aucune
turpitude ne lui est donc’étrangere ?

Jai vu le coq. De lous ces spectacles,
au fond tous pareils, aussi tristement ana-
logues, se dégage je ne sais (quoi de morne
et de désespéré. Le fou varie. 11 semble que
ce soil toujours la méme folie. Elle aussi,
cependant, est diverse. |

Ce gros bonhomme, ne r emble-t-il pas
4 cet autre aliéné qui hennissail el galopail
’autre jour ? Et a ce chien qui flaire les
murs et ronge des os ?

Celui-ci fait un pitoyable carnaval. 11 est
en calecon de bain. Son venlre émerge,
énorme, tout en bourrelets graisseux. Il est
répugnant. Mais le comble, ¢’est qu'il s’est
affublé de plumes, notamment d’une queue
de coq qu’il a fichée derriére son calegon,
au-dessus de ses fesses.

Il se pavane en levant alternativement
ses jambes a4 la maniére d'un acteur qui
jouerait Chantecler. EL il pousse des cocori-
cos qui fonl retentir les échos du voisinage.

I1 baisse aussi la téte et feinl de picorer
du grain.

Mais le vrai spectacle n’est pas li. [l est
visible de la «chambre des voyeurs» el
nécessite ce que Willy appelle un « jeton de
mate »,

Cing filles sont la, qui, pour lui com-
Jplaire, ont affublé leur nudité de quelques

ames postiches.

.~ Si vous voulez élre mieux renseigné

ore que par moi-méme, me dil Willy,
voir Amélie. Clest une vieille amie.
envoie du monde.
la recommandation de Willy, je ne
manquer de Lrouver aupres de
mélie le plus obligeant accueil. En
Vieille amie ». Willy avait bien
Je mot juste. M= Amélie est une
e a la longue figure osseuse el
shevaline... Pourquoi ai-je écril
mble limiter la spécialité de

"autre, J

Elle est en apparter
ment est immense, dans une
donne sur les boulevards.
d’apparence modeste ; I'escalier: étruit

¢
mais discret. L'immeuble est entiérement
commercial, en y comprenant le commerce

de M=c Amélie.

— Ma clientéle, monsieur, me prévient-
elle tout de suite, est trés bien et trés cor-
recte. Pas bruyante...

Je ne peux a ces mots m'empécher de
penser au coq et & ses cocoricos. Mais c’est
une exception, en effet. Et il reste vrai que
les masochistes, singulierement ceux de ce
senre, sont & lordinaire silencieux et
tristes. @

L'appartement de Mmc Amélie, en dépit
de sa destination spéciale, est de bon aspect.
Denx salons bourgeois de style Louis XVI,
sans ostentation, mais cossus, Les murs, qui
sont vieux, sont repeints de frais. ELil v a
une infinité de chambres de toules sorkes,
de toutes grandeurs et de toutes couleurs.
L’une représente assez exactement une
écurie avee sa mangeoire et son bat-
flanc.

~ leci, monsieur, me dit Mme Amélie,
¢'est la maison de Paris affectée a la spé-
cialité qui vous intéresse.

En eflet, c’est la seule qui soit exclusi-
vement réservée aux maniaques de 1'ani-
malité, sous toules ses formes. Je demande
4 Mme Amélie si la tolérance dont elle jouit,
comme - toutes les autres maisons de ce
nom, n'est pas menacée par la suryveillance
de 1a police. Elle est rassurée a cet égard.

—~ Une maison comme la mienne, mon-
sieur, est mieux tenue que n'importe quelle
. dans ima clientéle, des person-
nages” considérables, 121, de toute fagon,
rien que des gens Lrés bien.

. Gependant la nature spéciale de vos
séances ne Lombe-L-elle pas sous le coup de
la loi ? i

De quelle loi 2 Ce qui se passe ici ne
constitue méme pas, comme dans tant
d’aulres élablissements, des infractions a
Particle 330 qui punit 'outrage public ala
pudeur. Nous avons irés peu de nus el
presqgue jamais ils ne sont réunis.

J'apprécie la science juridique de Ame
Amélic et je témoigne en revanche de
connaissances de sa spécialité en  lui
disanl :

Peu de nus? Et rarement réunis ?
Vous oubliez la scéne du coq !

Mme Amélie souril :

- (Cesl  assez  exceptionnel. Tandis
qu'ailleurs c’est Ia régle. Non, je n'ai rien &
redouter de la loi.

Toulefois. elle ajoule :

- Figurezvous cependanl que jlai eu
maille 4 partir avec la Saciété Protectrice
des Animaux !

Quoi ? fis-je ¢hahi, la S. P. A pren-
drait-elle-en mains la défense des messieurs
qui jouent chez vous au cheval, au chien ou
A quelque autre animal ?

- Ce n'est pas tout 4 fail eela, me glisse
avee diserétion Mm=* Amélie, Je crois que
ces dames. et ces messieurs de la 5. Py A
sont mal renseignés sur la nature de mon
établissement et de ses habitudes. Mais il
s'agissail de véritables animaux qui parfois
se trouvaient meélés 4 nos séances. La ques-
tion de savoir si on pouvail les considérer
comme victimes de mauvais traitementls,
étail, m’a dit mon avocal, trés conlrover-
ste.

Mme Amélie ne m’en a pas dit davantage
el je ne me suis pas permis d’insister. Sa
complaisance, cependant. est  grande ?
Elle me demande longuement des nouvelles
de Willy, qui, je le comprends, est un e ses
rabatteurs et méme. sans doule, son rabal-
teur principal. Qui, mieux cl plus que lui.
peut connaitre ce monde particulier ?

AM=¢ Amélie m'informe tout de suite que
chez elle il n’y a ni schambre de voyeurs « ni
s jetons de mate ». Elle m'allirme, la main
sur le coeur, le respeet qu'elle éprouve pour
sa clientéle. Elle ne me céle pas non pius que
la discrétion de son coLé el la confiance du
ooblé de ses hates sont les conditions de la
réussite de son exploitation.

Durant ces explications, je poursuis
avec elle la visite de I'établissement. J'ai vu
{a niche & chien qui est un yrai chenil. Une
autre piéce représente une hasse-cour.
11y a encore une chambre pareille & un décor
de pavsage exolique. ‘

151 aussi des eages de ménagerie. Enfin,
une piscine. Sur ses bords sont peintes des

frondaisons verdoy

— Et les dames ?

dais-je.

_— (Ces dames — et des mes-

sieurs aussi — pour les divers

roles qu’ils peuvent, les uns et les
avoir a jouer ici, sont dans leurs
particuliéres et n’intérviennent que
qu’il est nécessaire.

J'apprends que des clients font les ti
et les lions. Mme Amélic me montre des
acecessoires, peaux de bétes et criniéres.
Et méme une trompe d’éléphant en étofle
caoutchoutée.

On trouve aussi des hommes-chats. A
leur intention, des souris et des rats sont
gardés vivants dans des pelites boites de
fer blane. . .

Je «peux faire » pour Lous les ani-
maux, me dit M=c Amélie. EL je vous assure
qu’il en est de bizarres...

Il v a, en elfet, le client serpent qui se
traine sur le ventre dans la chambre au
paysage exoligue.

Dans la  piscine évolue un homme-
poisson qui feinl de remuer des nageoires
postiches el qui, étonnant détail; ne sail
méme pas nager !

Croiriez-vous, monsieur, qu'il ¥ 2
aussi un escargot. G'est un monsieur treés
séricux. Vous ne penseriez jamais ga de
lui..,

. Jimagine qu’il bave el qu’il tire les
cornes !

. Ne riez pas, monsienr. 11 a une coquille
faite exprés pour lui. Méme, ¢'est M. Willy
qui la lui a fabriquée.

Mme Amélie met tout son orgueil i étaler
4 mes veux sa compétence Lrés parlicu-
litre,

- Oui, monsieur, unique 4 Paris ! Tous
les animaux ! Ah! j'en ai vo des choses
dans mon métier depuis trente-cing ans...
Vous ne pouvez pas savoir L.

Iil, pour que je sache un peu, toul de
méme, Mme Amélie me narre tous les ani-
maux extraordinaives, tous les cas fabu
leux qui ont illustré ses salons de stvle el ses
chambres décorées. Quelles observalions
en pourraient retiver des psychiatres el des
savants |

J'ai retenu de celte longue et incroyable
énumération le cas d’un monsieur-homard
qui recule encore plus loin les bhornes de
I'invraisemblance. Ne voulait-il pas, dans
son délire, étre précipité dans un bain d’eau
bouillante !

Je vous jure quen sortant, le crine
échaulfé, d’une lelle étuve, ¢'est un rafrai-
chissant spectacle que celui des braves gens
qui se contentent d’étre des hommes avet
les simples et réconfortants vices naturels
A une normale humanité.

(A suivre.) MarceEL CHABERT.

PROCHAINEMENT :

Le roi des contrebandiers
basques

AUX FUMEURS

Vous pouvez vainere I"habitude de fumer en
treis jours, améliorer volre santé et prolonger
votre vie. Plus de troubles d'estomac, plus de
mauvaise haleine, plus de faiblesse de cceur.
Recouvrez votre vigueur, calmez vos nerfs,
éclaircissez votre vue et développez volre force
mentale. Que vous fumiez la cigarelte, le cigare,
la pipe ou que vous prisiez, demandez mon
livre, si intéressant pour lous les fumew s, 11
vaul son pesanl d'or. Envoi gratis.

REMEDES WOODS 10, Archer Str.(188T.8. 1), Londres¥W).
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leurs et de bruit. o s

C’est dans une salle de dans;
regardait quelques belles
en cadence, au rythme des clague
mains et des « Olle! » sonores,
connu don Henrique. Je ne pou
Mrouver meilleur guide pour péné
‘dans la vie secréte de Séville. Placeur |

dansenses, don Henrique a ses entrées par-

tqut. :

Avec lui j’ai vu toutes les boltes célébres
ol a la fin d’un classique flamenco, I'étoile
jette un 4 un ses vétements dans la coulisse
et, complétement  nue, mime de tout son
corps brun une danse lascive.

Mais j is venu a ille pour découvrir
des spectacles moins « officiels ».

J’en parlai & don Henrique, qui acquies-
¢a. Nous partimes un soir vers 9 heures.
Aprés une longue marche, nous arrivdmes
calle Rodriguo de Triana, devant une
boutique obscure. Quelques marches a
descendre et voici nouveau la lum

Des Sévillans, des Gitans, tous mélangés,
B sont 14, jouant gro

jeu, aux dés, aux cartes,
la roulette.
Don Henrigque semble chercher quelgu’un.
1’apercoit enfin. C’estun homme massif, au
jl grisonnant, les yeux petits, enfon
sous d’énormes arcades sour-
cilitres, un gros cigare noi-
ritre an coin de la bouche.
nor Gonzalez Perez,
propriétaire.
Quelques filles s’ag
delice, au rythme d
J ments des mains.
i

tent en ca-
clague-

La Giralda, de nuib

— Monsienr Grun, journaliste. i
Le sefior Perez® parle frangais ave
difficultés, mais I’anglais couramment,
Je m’étonne, mais pas longtemps. J'apprend
en eflet que sefior Perez « travaille »
avec Cadix, Gibraltar, le Maro¢
sous de la premiére cave il ¥ en a
nde. Celle-ci est réte, mais,

ssont aligné colts, maunsers,
Maxim et grenades sont entas-
sés au long des murs, Le jen n’est qu'une
couverture = qui - cache le trafic
d’armes :

— L’itinéraire est changé ex-
plique Perez, avant, nous descen-
dions vers le Sud, le Ma-
roc ; maintenant, par le Sud
et la céte, nous remontons
vers Barcelone, oul j’ai eu
M de grosses Ccom-
mandes. Il va siire-
ment se passer des
événements la-haut
dans peu de temps.
Nous étions le
15 septembre. Lors-
que je rentrai aParis,

o

1 pas
de siége..

Laissant 14 cet arsenal clandes
vers la lumiére. J'interroge Perez ¢
de commerce :

— Des drogues ? Non, je ne m'en oceupe pas !

ez & faire comme cela! D’ailleurs par ici
pas grand chose a tirer de la drogue ;- 4 Madrid
et 4 Barcelone, je ne dis pas... Et puis il ne faut
pas étre trop gouwrmand ; ma maison de jeu vaut la
peine que 'on s’en oceupe et les armes ont du ben....
Si vous par la calle Castilla, entrez donc au
mot ; vous nmi’en direz des nouvelles.

Un drdle de type, vous savez, me dit don Hen-
et bien vun de la municipalité. Il a de gros
s dans sa manche. J’ai travaillé avec lui et je

ne I’ai jamais regretté.

Au 118 de la calle Castilla, nous remettons a la
vieille qui nous a ouvert un judas, le petit mot de
Perez. Peu apreés, la porte s’ouvre largement. Une
entrée du meilleur golit... Tapis et tentures anciennes.

— Tout le gratin de Séville se réunit ici, me souflle
Henrique.

Rien d’une maison de danse, pas plus d’ailleurs
que d'une maison de femmes. :

Au premier, nous voici dans une petite piéce aux
sombres boiseries espagnoles, aux fauteuils confor-
tables. ]

Une petite Espagnole brune et ronde nous apporte
une bouteille de manzanilla et des verres sur un
grand plateau. Elle salue Henrique d'un large sou-
rire. La bouteille vide, nous passons dans une piece
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cierges, des alcoves
_chilles brodés don-
nosphére d’'un autre

rideaux, et six filles magnifiques
ues ou drapées d'un chile de

pleines et Iégéres, a la fois, leur

ur laquelle joue le mouvant clair
inbeaux, leur donnent Papparence sur-
ptueuses déesses. Décidément le seiior

ingers connaissent la maison, me
, pas tous; une clientéle choisie
Vous ne trouverez pas I'équivalent,
dans toute I’Espagne. Pour nous,
‘est cher; mais, pour les étrangers, cin-
etas seulement.
ment, pour cent francs, c’est donné.
'est pas tout. Si vous voulez des femmes
trés jeunes, vous les aurez, & moins que
ne soyez un disciple de Corydon. Dans ce cas,
_serez servi avec la méme promptitude.
filles se sont groupées surles divans et j’admire:
Senor Henrlgue, Pedro le Gitan vous demande.
‘C’est le Seiior Perez qui I'envoie.

~ Un gitan brun, au visage maigre et ridé, se présente

1 et prend Henrique A part.
+ Je ne saisis rien de leur conversation, si ce n’est
un mot bizarre qui me frappe. Salsa de fomaiés,
sauce de tomates. Je comprends encore un autre
mot : samedi, abado.

La-dessus, nous sortimes de cette maison étrange :

— Henrique, que parliez-vous d’une sauce to-
mate ?

— Cen’est rien d’important, mon cher, une petite
commission.

J’insistai.

— Ecoutez, je voudrais &tre sir de vous, je vou-
drais avoir volre parole, vous ne parlerez pas de
cetle histoire avant un an.

Je donnai ma parole.

— Vous n’avez jamais entendu parler d’une sulsa ?
(’est une chose terrible, une antique coutume anda-
louse qui existe malgré la défense de la justice, et
méme malgré la religion. ;

« Vous conna 2 ces duels aux sabres, pratiqués
par les étudiants d'Heidelberg salsa, c’est sen-
siblement la méme faite par des An-
dalous et des Gitans. s rencontres se produisent
trés rarement, peut-8tre deux ou trois fois dans 1'an-
née. Samedi, il doit ¥ en aveir une. Je tidcherai de
vous ¥ emmener, mais munissez-vous d’argent.

Il me quitta sur ces paroles énigmatiques.

Le samedi, il vint me chercher a 1’hotel.

Nous traversdmes le Guadalquivir, pe
Triana, puis nc primes une route qui
moment le fleuve.

Prés d’un massif d’agaves et de cactus, trois hommes
vinrent vers nous...

— Des sentinelles, me souilla Henrique.

Les hommes, reconnaissant mon guide, le saluérent ;
un des trois nous accompagna jusqu’a une voiture
attelée d'un cheval qui attendait sur la route.

Aprés une demi-heure de trot, j’aperg¢us un clocher
antique :

— (estici, m’expliqua Henrique. Le duel se passe
dans le monastére désaffecté de San Iponce,

Devant la porte se tenaient une vingtaine d'in-
dividus. Henrique leur versa une certaine somme
d'argent :

— Le prix
m'expligqua-t-il. La
gnant,

On m’ofirit un grand verre d’aguardiente, que Hen-
rique me conseilla d'accepter. Les hommes faisaient
d’ailleurs également honneur a V'eau-de-vie.

Puis nous descendimes dans la crypte. A I'intérieur,
des flambeaux fichés aux murs éclairaient un cercle
formé de pierres, une sorte de ring. Dans le fond, un
groupe de Gitanes attendait :

— Le gagnant a droit A4 toutes ces femmes,
mais, aprés le combat, il lui arrive de ne pas pouvoir
les satisfaire.

Deux hommes, dans un coin, se déshabillaient, ne
gardant que leur pantalon de cuir. Ils s’assirent au
milieu du cercle formé par les pierres, 4 la maniére
turque. Dans le sol étaient scellés des anneaux de fer ;
on les y attacha avec des cordes, de facon que
seul le haut de leur corps restdt libre de se mou-
voir,

Ils étaient déja complétement
fixes et stupides :

Est-ce une sorte de réglement de compte ?
demandai-je.

— Pas du tout, plutét un combat o il s'agit de
montrer que 'homme est aussi courageux que le
taureau ou le coq. Les deux adversaires ne se con-
naissent méme pas.

Un homme passa parmi les assistants pour prendre
les paris. : 3

— Pariez sur celui qui parait le moins fort, mur-

mura Henrique; avec ces gens-13, c’est préférable de
perdre, car ils pourraient se venger sur nous de leur
malchance.

Puis on donna aux combattants des couteaux,
petites napajas finement aiguisées, aux lames larges
et trapues.

Tout le monde avait parié. On apporta aux com-
battants un nouveau verre d’aguardiente, qu'ils vi-
dérent d’un coup. Enfin, ils envelofpérent leur bras
¢gauche d’un gros chile.

Ames dans
suivait un

st de cinquante pese

par personne
totale revient au

somine

ga-

ivres, les yeux

: Commencez done, anim'aux,j brutes,
cl:%s_l_l)es_ cogs, ¢a? Des poules mouil-

~ L’un des deux porta un coup, que 'autre
amortit avec son bras gauche. ]
— Anda (en avant!), Chiquite! Anda,

" Domingo !

~__La sueur coulait de leur front. Ils deman--
dérent de Peau, qu’ils burent 4 grands
traits. On les voyait se dégriser progres-
sivement et la haine, peu a peu, luisait
dans leurs yeux.

— Attendez qu’il y ait du sang, me dit
Henrique.

Domingo frappa et atteignit la joue de
Chiquito. Le sang jaillit et ruissela sur le
buste de I’homme. Maintenant les Anda-
lous se taisaient. Emportés par leur furie
morbide, les deux hommes frappaient,
frappaient.

Les lames zigzaguaient, s’enfon¢ant bru-
talement dans les chéles,, De temps a
autre, une trainée sanglante sur 'un des
torses nus prouvait que le coup avait
porté.

Les corps bruns se teignaient de pourpre
et soudain, pris de démence, les adversaires
jetérent leurs chiles ; ils ne paraient plus
qu’'avec leurs bras nus, qui, en quelques
secondes, furent entiérement déchirés.
Soudain, Chiquito atteignit de sa lame la
jointure de I’épaule gauche de Domingo
coupant la grosse artére du bras, puis,
dégageant sa lame, il frappa 'autre, incliné,
derriere la nuque. Domingo l4cha son arme,
battit 1'air des deux bras et s’effondra
comime une masse.

A ce moment, on délia le vainqueur, que
les anes entrainérent, essuyant ses plaies
de linges humides.

Les hommes ne s’occupaient plus du
mort, mais de I’argent, chacun se disputant,
discutant, criaillant :

— Réglons les paris, Caballeros !

Je réglai la somme et, écosuré, entrainai
Henrique.

Un homme courut derriére nous :

— Achetez le couteau de Chiquito, cela
vous portera bonheur !

Je payai le couteau taché de sang, @
la pointe cassée, et le fourrai dans ma
poche.

Sur la grande route Henrique me prit
le bras.

— Alors, sensationnel, hein ! Marchons,
I’air nous fera du bien.

Le centre de Séville grouillait toujours
d’une vie intense. Il était 3 heures du matin.
Sortant du Kursaal, un groupe d’Andalous
chantonnait doucement. Dans les bars et les
calés, attablés devant leurs verres de ma
zanilla au golt de silex, des hommes
étaient 14 installés pour la nuit.

— Entrons ici, me dit don Henrique, qui
me poussa dans une petite salle aux murs
revétius de mosaiques, puis dans Parriére-
salle, oul je reconnus des spectateurs de la
salsa,

Dans un coin, un guitariste nostalgique
raclait son instrument. Quelques femmes,
jeunes et jolies, étaient groupées autour
d’'une table. A terre étaient posées des
valises:

— Elles partent ce matin pour Cadix par
la rout puis
vers Algeésiras
et Tanger sur
le bateau de Pe-
rez, me dit Hen-
rigue. II doit
venir les prendre
ici.

A cing heures,

Perez entra,
suivi de deux
hommes :

— En route,
nirias !

Cela se [aisait
en famille, tout
simplement. Je
les vis sortir par
une petite porte
dans le fond de
la salle; on en-
tendit les autos
ronfler, puis les
bruits se per-
dirent dans le
lointain. Nul ne
leva la téte. Par
instant, le pa-
tron remplissait
les verres. Nuits
sévillanes ol
I'dpre manza-
nilla au go(t de
silex laisse aussi
dans la bouche
un goiut de
sang...

R.-G.-A. GRuUN.

On denna aux
combatllanis de
peliles  navajas
finement aigui-
sfes, aux lames
larges el lrapues.




ITL (1)
La justice des books.

Du jour oQ I'on m’accusa de trahison,
commeng¢a pour ma femme et moi une
vraie vie d’enfer. Mes ennemis, en combi
naison non seulement avec la police des
jeux, mais aussi avec¢ certains inspecteurs
et commissaires de la Sdreté générale,
envovaient presque journellement des
policiers pour m'arréter ; ils avaient méme
I'audace de m'en aviser d'avance, sachant
trés bien que je ne céderais pas et conti-
nuerais a travailler.

Ils écrivirent également au commissaire
Y. X. Z., homme d’une honorabilité absolue,
une lettre signée de mon nom, ou je le
priais de me fixer un rendez-vous, Sachant
c¢e  commissaire intégre, ils voulaient
m'attirer son animosité en lui laissant sup-
poser que je cherchais a négocier un arran-
gement avec lui. C'est durestele commissaire
X... lui-méme qui m’a demandé si je
n'avais pas éerit & M. Y. X. Z. pour lui
demander un rendez-vous, un jour ou
j’étais allé’le trouver pour me plaindre du
bruit que faisail courir contre moi l'inspec-
teur Y...

Une autre [ois, ils m'envoyérent de faux
policiers qui se saisirent des enjeux et qui,
bien entendu, les mirent dans leur poche.

Voyant que je ne cédais Loujours pas,
ils se lidrent d’amitié avec le fameux Jean
Dubuis, un ancien charretier dégrossi par
une bande qui a joué un réle dans I'alTaire
Prince, qui tenail un cercle clandestin ot
se jouail le pharo. Le fameux Dubuis ¥
tenait le role de Fier-a-bras ; comine
beaucoup de ces hommes qui, dans le
« milieu », passent pour des terreurs,
il était trés fort devant un comptoir ou
pour bavarder devant une galerie et se
conduisait en brute quand il était sur de
I'impunité. 11 habitait comme moi Vaires-sur
Marne, ot il était venu se réfugier par
erainte de représailles pour le mal qu’il
avail fail 4 beaucoup de gens de son milicu.
Un jour, il vint devant chez moi pour tirer
sur ma maison et sur moi quand je me
présenterais 4 ma porte. Je sortis, en eflel,
mais armé d’un fusil de chasse. Ce liche,
voyant que. j'allais me défendre, sa
alors & bras-le-corps ma femme qui arri-
vail a ce moment et s’en fitun re npart. Cette
tactique lui était d’ailleurs coutumiére :
un jour, dans. une bagarre, il s'abrita
derriére son frére, le malheureux fut tué
a sa place, et il laissa condamner un inno-
cent, lui qui connaissait le vrai coupable.

La tentative manquée de Dubuis ne
devail pas rester sans lendemain. Jacquot
qui est le seul de la bande que je crois vrai-
menl courageux me fil dire qu’il me fallail
cesser de faire le book ou qu'il se verrait
dans 1'obligation de me mettre une balle
dans la téte.

Je lui fis répondre que je 'me trouvais
bien ol j'étais et que |’y restera

Quelques jours plus tard, me rendant a
mon travail en auto, je fus interpellé 4 un
croisement de routes par Jaequol qui, venu
4 cet endroil avecsa voiture, était descendu
dans un café, sachanl que c’élait la scule
route que je pouvais emprunter pour me
rendre a Paris. 1l était accompagné de
trois autres.individus, le fameux Dubuis,
Tortillon, G. IF., el un individu eonnu sous
le surnom de Petil-Coco. Je ne m’arrétai
pas a lendroil ol se tenait Jacguot, mais
cent metres plus loin, a un café dont le
propri¢taire avail pour neveu mon télé-
phoniste. Etant descendu de voiture pour
appeler ce dernier, je vis Jacquot sauter
sur la route et fouiller dans la sacoche de
son auto. Je ne pus distinguer de loin ce
gue c’'était, mais je me doulais, connais-
sanl mon homme, que ce ne pouvait étre
qu'une arme a feu.

N’ayant rien sur moi — je n'emportais
jamais d'arme quand j'allais & mon course
par course, de crainte, si nous étions pris,
d'avoir le motif supplémentaire de port
d’arme prohibé je rentrai dans le café
et, voyant Jacquot se diriger vers moi.
demandai A4 la patronne de bien vouloir
me préler une arme pour me défendre.
Celle-ci n'en avait pas dans sa boutique,
mais elle me dit qu’au premier étage, sur
la table de nuit de la chambre, se trouvail
le revolver de son mari. Je montai donc
et redescendis avec 1'arme que j’'avais trou-
vée. Je mis le revolver dans la poche de mon
veston. Jacquot, & ce moment, arriva a Ia
porte du débit ; il me pria de sortir, ce que
je fis immédiatement.

I1 me dit alors :

— Veux-tu ficher le camp du quartier ?

— Non, lui répondis-je.

A ce moment, il mit les mains dans ses

: poches et en sortit deux revelvers. Je me
reculai en sortant le mien ; mais lui, qui
avait été le plus prompt, tira a ce moment
une balle qui me traversa 1'épaule. Je dus
avoir un nerf touché, car je fus pris d'un
éblouissement et m’affaissai sur la route.
Je voulus en tombant tirer, moi aussi, mais
mon arme n'était pas chargée ; les balles
se trouvaient dans le chargeur, il n'y en
avait aucune dans le canon,

Jaequot se jeta alors sur moi et me
mit le canon de son revolver sur la tempe.
Heureusement pour moi, des passanls arri-
vérent : Jacquol ne tira pas et s’enfuit. Mon
chaufleur, affolé, en me voyant tomber, sauta
dans ma voitureet revint avecles gendarmes,
Ces derniers se rendirent au café ou étaient
restés les Lroisindividus qui accompagnaient

(1) Voir Police Magazine, n** 233 el 234.
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Jacquotetrevinrent avec eux. La jefus dans,
I'obligation de porter plainte, car tous trois,
d’une v unanime, m'accusérent d’avoir
provoqué Jacquot el de l'avoir menacé
du revolver que j'avais sur moi.

Je n’avais pas deux portes de sortie : il
me fallait ou reconnaitre comme justes les
dires des amis de Jacquot el j'étais inculpé,
ou bien porter plainte contre lui pour
me sauver. Il va sans dire que je choisis
la derniére altitude. J’étais dans l'obliga-
tion de le faire parce que la justice étail
saisie, surtoul pour la raison que j'étais au
courant des manigances de toute cette bande.
Quand ces gens-la veulenl supprimer quel-
qu'un, ils vy vont toujours en bande
avec un revolver supplémentaire.

La bande sert de témoin & décharge,
le revolver étant jeté prés de "homme
blessé ou tué, el c’est toujours ce dernier
qui endosse tous les torts, l'autre se disant
en état de légitime défensc.

Je dois dire que, moi qui ai fait toute Ia
guerre comme fusilier-marin, moi qui, au
front, ai souvent risqué ma peau, je n'ai
jamais ét wrés du cimetiére gqu’a I"époque
de mes démélés avec celte bande.

Ces gens-1a avaient les policiers pour eux
entre autres le commissaire Z. Y. X
qui ne se génait nullement pour leur don-
ner le conseil de me tuer en leur assu-
rant qu’il était derriére eux en case d'ac-
cident .

Quant i moi, je n'ai jamais été un bandit.
J'habitais a Vaires depuis de nombretuses
années et les renseignemehts fournis sur
moi tant parla mairie que par la gendarmeric
étaient trés favorables.

Le métier de book n’est pas un métier
de bandit et il est du reste autorisé et
reconnu dans de nombreux pays ¢

S'il m'est arrive d'étre en relation avec
des gens de moralité douteuse, ¢’est qu'il ne
m’était pas possible d’agir autrement,

Jlai toujours, méme dans le métier de
book, évité toute intimité avec ceux que
I’on appelle les gens du milieu, car, dans
cette catégorie d'individus, on trouve peut-
étre un homme correct sur mille.

C’est parmi les Corses que j'ai vu le
plus de correction et de solidarité, car, si
I'un d'eux a tort, ils le reconnaissent et
le lui font admettre.

Le Parisien, lui, est jaloux el préten-
tieux, et, quoique Parisien moi-méme, je,
suis forcé de reconnaitre que c’est parmi
nous que se trouvent le plus d'indicateurs
de police.

Je parle bien entendu des hommes soi-
disant du milieu...

Mais je reviens & mon histoire,

les siens, mais ils avaient augmenté de quatre; le jour ou je fus
attaqué ils étaient trois, le jour de Uinstruction. sept: pour
le jugement, ils se trouveérent dix,

Nous tenant dans le couloir, & proximité du bureau du juge
d’instruction, nous entendimes trés distinctement la conversa-
tion téléphonique suivante entre le juge el une personne
que j'ai.su par la suile @tre le commissaire Z. ¥. X...

Le Juei. — Allo. Oui, monsieur le commissaire. Ah ! vous
avez besoin de Jacquot pour une aflaire sérieuse ?

« Soyez (ranquille, je ne I'arréterai pas... Ah! oui, c'est
Woog le provocateur. Bien. merci. i

Mon tour étant arrivé, le juge me fit entrer dans somn
cabinet et, avant toul interrogatoire, me dit a brile-pour-
point :

— Je vous inculpe.

Je ne pus m’empécher de lui répondre qu'ayvant entendu
toute sa conversalion téléphonique avec le commissaire Z. Y. X.
je m’y atlendais. Je sorlis donc, moi le blessé, qui avais
été provoqué par Jacquol venant me trouver avec deux revol-
vers en mains, comme inculpé.

C’est alors que je décidai, puisque la justice était aveugle,

Il sortil de la sacoche de sa voilure une arme a few.' .

Jacquol se rendit quelques jours plus

tard 4 son camarade le commissaire Z. Y.
X., mais on le relicha au bout d’une &
semaine.

Dans cel intervalle, le commissaire Z. Y.
X., conduit dans la voiture de Jacquc
en compagnie de Dubuis, Toto et Nonoch
comme chauffeur, était venu au café
j’avais ¢té assailli; il avait menacé
témoins qui avaient assisté a la scéne’
leur disant que, s’ils ne changeaient pas Tel
dépositions, il ferait fermer I’établisseme
Par hasard — je I'ai su ensuite par la
tronne du café — le chef de gendarmel
de la région se trouvait en tournée @'
endroil. J

Il ne put s'empécher de faire le repr
au coHmmissaire Z. Y. X... de’ cherck
a influencer les témoins avec son titre:
commissaire, qu'il avait du reste annon
au comptoir en entrant. A4

L’instruclion suivit son cours et quelque
joursaprés je fus appelé devant un juged’ins
truction a Meaux. Mestémoins se trouvaient,:
bien entendu, avec moi. Jacquol avait amen




e me défendre moi-méme si j'étais provo-

‘gué. Qu’aurais-je pu faire d'aulre, puisque
police et justice se liguaienl contre moi ?
Je me munis noun sculement d'un
revolver, mais encore je plagai dans
ma voiture mon fusil de chasse chargé
de chevrotines, bien décidé, si j'élais
menacé, a riposler énergiquement.
Cela ne se fil pas attendre long-
temps. ()uolqucs jou plus  Lard.
comme je me (rouv cn compagnic
B detix habitants de Vaires & la terrasse
.un café de cette ville, un taxi §arréta
ste devant nous ¢t j'en descendre
Dubuis, acc ompagné du cousin de sa
me, un petit jeune homme aux meurs
Dubuis se dirigea vers notre table
m’injuriant et en portant la main & sa
oche. Je n*hésitai pas, jJarmai mon revol-
et tirai & deux meélres sur lui. Dubuis
t touché au ventre. Son cousin avant saisi
¢ chaise pour me la lancer 4 la Léte, je
i une deuxiéme balle dans sa direction.
ne fut pas touché, mais il s’enfuil.
“Voyant Dubuis blessé, je ne jugeai pas
tile de lui tirer & nouveau dessus. Je fis
éphoner ala gendarmerie pour expl iar
i était arrvivé, Je fus arrdété el, le
in, envoyé i la prison de Meaux,
ile de dire qu’une deuxiéme inculpation
infligée pour coups el blessures. Je fis
emande de mise en liberté provisoire ;
i me fut accordée par la Cour de
sous caution de dix mille franes.
istruction suivil son cours. Un jour

s Je tirai a deur mélres sur lui,
jut louché an venire,

oy j'élais appelé chez le juge d'instruction
qul instruisail cette allaire avee une par-
tialisyg non déguisée, nous élions, mon avo-
cal ex moi, dans le couloir en atlendant
d’étre \appelés, quand sortit du bureau du
Avocat de Jacquol qui tenait par
son client @« Viens que je te pré-
rocureur », Iui dit-il. Je ne sais 871}
sment, en tout cas, ils entrérent
ins son Rureau mais mon avoecal ne peut
anpéehen de s"éerier @ o (Cest honteux » !
Acquol avhit 4 cetle époque prés de trente
ms inserites a son casier judi-

ire.

n autrg jour, le méme avocal arrdta
en le tutoyant, un juge du
Meaux, Ce juge I mm partie

: 1ignt du tribunal qui m'a con-
unné; il fut, par la suite, révoqué pourune
ffaire z scabreuse. Tel fut aussi le sort

de Jacquot. qui, ala s 5
affaire efitachant 'honneur, Tut radié du
barrcm

nisiéme personnage, le gardien de la

de Meaux, qui avait élé soudové par

lires pendant mon incarcéra-

fles renseignait sur le contenu de mes

ires el sur ce que pouvait me dire ma

Emme quand elle me rendat visite, fut éga-

lement renvoyé de 'Administration. Pour

ces Lrois-la, le deslin m’a vengé, mais il

reste encore d’antres membresde cette mallia

qui se cramponnent ; espérons gu’il n'en
ont pus pour longlemps.

Apres toutes ces histoires, j"avais naturel-
lement éLé dans 'ebligation d’abandonner
mon métier de book. Ma femme avail hien
cherché & s'en ovcuper pendant ma |nr(’\ el-
tion, mais la police ne la laissait pas un jour
tranquille, tandis qu’a trois cents métres
de moi Jacquot continuait son fructuenx
trafic.

Le jour du jugement arriva enfin; ce
fut en ph‘lu hiver.dans lecourant de janvier.
La salle étail archicemble. L'inlerrogatoire
fut plutét bref pour nous et je me vovais
condamné d’avance. Jacquot avait fail
venir plus de dix témoins, tous les gens de
son milieu, qui déclarérent sous la foi du
serment qu'ils étaient la le jour ol je fus
blessé et que ¢'étail moi 1'agresseur, Parmi
cesdixtémoins, trois seulement setrouvaient
sur les lieux et ils n’avaient eux-mémes
rien vu, étant restés dans le calé. La déposi-
tion la plus drain: atique fut celle du commis-
saire i Xa N qui ne put justifier toutes
les accusations qu'il avail porlées contre
moei dans sa déposition devant e juge
d'instruction. Quand je le mis en demeure
de prouver ses déclarations 4 mon sujel,
il n’eul qu'un mot : « Secret professionnel ».

Ce dernier vint déelarer a4 la barre que
¢'élait moi {]lll avais voulu tuer Jacquot et
Dubuis, car je savais que ces derniers
¢taient de bons auxiliaires de la police & qui
ils avaient fréguemment rendu de grands
services.

Ce comunissaire ful d ailleurs jugé comme
il le niéritait par les journaux de la région.
Voiei le résumé d’un article paru le 5
lévrier 1929, dans le Briard:

« Nous apprenons que Wood a fait appel
des deux condamnalions assez séveres pro-
noneées contre lui parle tribunal de Meaux.
Nous espérons que la Cour ne tiendra sans
\lunlu pas comple el fera encore moins ¢tat

Snemels fournis prar un CONis-
al. lequel. déposant devant le tri

bunalde MeauX comme témoin, fut quelque
peu géné pour aflirmer sous serment ce
qu’il “avait écrit. comme policier ».

Les deux affaires ne furent pas longues a
juger, Je fus condamné : pour Jacquot a
un an et un jour de pri:«m ; pour Dubuis a
deux ans de prison et cing ans d’interdic-
Lion de séjour et 10 000 franes de dommages
intéréts.

Pour son insistance a4 me p{’rrllc je sus
que le commissaire Z. Y, X. avail touché ;

[° 5 000 franes d'argent liquide ;

20 ype épingle de cravate ornée d’un
diamant, qui avait été volée, Jacquot en
était le réceleur.

39 un poste de T. S. F. également volé.

Je décidai immédiatement de faire appel
el je m’empressai de porter plainte contre
le commissaire Z, Y. X... Appelé 4 la pre-
mi¢re brigade mobile, j expliquai toute
I'afiaire 4 un haut fonctionnaire qui me
déelara textuellement

« Je n'ai jamais chargé le commissaire
Z. Y. X..d'enquéler sur vous ni de s'occu-
per de vos affaires de coups el blessures. Le
jour ot vous ine déclarez qu’il se trouvait a
Vaires, cherchant 4 influencer vos témoins,
le commissaire A. Y. X... devait é&tre a
Pontoise, ainsi qu’en fait [oi ve tableau de
service.

Done, ce commissaire était parjure et
Lnulm ses accusations s'éeroulaient.

I"appris peu aprés comment le commis-
saire Z. Y. X. avait été rétribué de toutes
ses manigances avee la- bande. Jacquot
qui éla't célibataire prenait pension chez un
nemme C... qui était marié et avait nne
fille dgée de treize a quatorze ans. Jacquol
abusa de cette fille et, comme elle était
enceinte, chercha avec la complicité d'une
autre femme & la faire avorter. La mére de la
jeune fille qui s'était apercue de cette
odieuse manceuvre porta plainte contre
Jacquot. Ce dernier fut arrété. Mais le
nouvel avocat qu’il avait choisi, M= Z.., alla
lui-méme le réclamer au commissaire duo
18" arrondissement le jour de son arresta-
tion, en lui disant « que les Corses ne se
mangeaient pas entre eux » C... fut le prin-
cipal témoin a charge contre moi dans I'af-
faire Jacquot, quoi qu’il eut reconnu lui-
méme devant moi et plusieurs témoins qu'il
n’était pas la, comme beaucoup d’autres, le
jour oit je fus blessé. Une fois mal avee
Jaequot. C... n'eut rien de plus pressé que
de m’envoyer un mot pour me fixer rendez-
\numl 1shly, ol jravais montéun reslaurant.
Je m’empressai dem’y rendre en compagnie
de denx témoins el C... me raconta tout,
en me désignant méme les endroils ou
avaienl ¢1é commis les vols dont le commis-
saire Z. Y., X, avail profité.

J'adressai donc alors une nouvelle plainte
au directeur du contrdle général, en expli-
quant toul. Je fus appelé, si que (
Quelques temps apr je Tus de nouv eall
convogqué el regu par le seerétaire du direc-
teur gqui me dit qu'une enquéte avait ¢Lé
faite el gquune grave sanction disciplinaire
serail prise contre ledit commissaire. Je
fis. remarquer que la sanction me lais
indiltér nl el que je ne désirais qu'une
chose, ¢’est que le président du tribunal
ol je passerais en appel [ut avisé du faux
rapporl du commis e LY. Il me
fut répondu par le sec re que le néces-
saire serail [ail auprés de 'avocal géndral.

Rien ne ful jamais fail, pas plus quune

La femme satyre

SM:AH - Louiss NorrucorT, ayant
atteint la quarantaine ct demeurée
veuve, éprouva brusquement un Urés vil
penchant  pour Jes jeunes gens d’une
quinzaine d'années.

Trés considérée, elle occupait une ma-
gnifique propriété & Wineville, prés de
Los Angeles, el tenait beaucoup 2 sa
respeclability,  Aussi est-ce la nuil seu-
lement qu’elle recevait, le plus diserélement
]m\slhlu ses jeunes amants.

craignant  que ceux-ci  aillent
dévoiler ses turpitudes, ah, quand les
caresses de ses amants avaient cessé de la
troubler, nouvelle Marguerite de Bour-
gogne les étranglait sans autre forme
de procés. Puis aprés les avoir découpés
en morceaux, les enterrait dans un coin
de son jardin,

En I'espace de deux ans, quatre jeunes
gens disparurent ainsi mystérieusement
et un cinquiéme ayant le pressentiment
de ce qui 'attendait, alerta la police.

Il raconta Jonguement, avee [oree

itails les seénes sadiques qui se dérou-
laienl dans la villa de Wineville et les
exploits de celle gue 1'on surnomma la
fermme satyre.

Celle-ci avoua el 1'on découvril les
de ses infortunées victimes.

La belle Sarah a été condamnée par le
Cour de Los Angeles a la détention perpé-
tuelle dans la prison de femmes de San
Quentin.

restes

sanction ne fut prise contre Z. Y. X. Cepen-
dant un supéricur du comm e Y X
déclarail 'avoir va avec I'(-pin;ﬂlc volée
offerte par Jacquot, épingle qui disparul
le jour méme ol ma plainte parvinl rue des
Saussaies.

L le commissaire Z. Y. X. put # neuveau
jouer son rdle. Le jour ol commenca
I'instruction de affaire de viol de Jacquot,
déposition favorable & Jacquol chez Je
juge, rapport wvorable au sujet de la
J{‘lllll‘ Ui Bt pétition au tribunal de ce
qu’il avait fail contre moi a Meaux.

Ce commissaire est toujours en activité
et il se permet méme d'aller critiquer ses
eollégues et ses supérieurs devanl la com
mission d'enquéte. Il ne¢ se géne pas, en
outre, de se vanter de son intimité avec un
ancien ministre.

J'attendais toujours que mon affaire vint
en appel. J'attendis prés d’un an, Pavoeal
de Jacquol s’arrangeant pour faire remeltre
I'affaire. La premitre fois o0 nous devions
passer, cquot étail en prévention, son
avocat s'était arrangé pour la faire reculer.
Le jour de mon jugement, j’ seul 4 la
barre. Jacquot ayanl allrapé mois de
prisonr._pour viol el avortement, élail en
fuite Ma peine ful réduite a six mois pour
Jacquolt et i dix mois pour Dubuis, avee
confusion des deux condamnalions

Je n’ai pas besoin d’ajouter que j'ai
abandonné A jamais le meélier de¢ book.
Je m'elTorce, par un travail hopnéte, de me
refaire. une nouvelle vie, avee celte fois
comme seuls amis mes. chiens. 118 valent
bien beaucoup d hommes.

Fanrk Woodc.
Copyright by Opera Mundi.




Le cofire-fort du ‘“ Normandie ”
est inviolable et insubmersibie

Parmi les nombreux perfectionnements de
lous genres que 'on peul constaler a bord du
Normandie figure au premier plan « le
coffre-forl étanche et insubmersible ».

_Cecoffre,donl on appréciera les imposanies
dimensions, esl placé sur le pont du navire.
It se compose d'une série de cylindres d’acter,
absolument étanches el inoxydables. Au
cenlre, des comparliments & clefs spéciales
accueilleront bijoux el valeurs des passagers.

Au cas de sinistre maritime enfrainant
la perle die bdliment el lels que naufrage ou
i(rcendie, ce coffre-fort, se défachant automa-
tiquemenl, flolterail des semaines, voire des
mois, a la surface des [lols, jusqu'a ce qu’on
lapergitl el le recueillil,

Pour y aider, un systéme ingénieux de
siréne aulomaliqus a été prévu. Dés que la
!o_urde masse d'atier louche I'eau, une com-
binaison chimique se produil qui mel en
aclion celle siréne. El, pendant des heures,
des jours, davanlage s'il le faul, la siréne
mugira sans arrél, dénonganl parmi la
brume ou sur les récifs la présence... d'un
trésor.

Celle idée esl excellente.

Nos photos représentent ;: en haut, te coffre
a sa place sur le ponl. Au-d-ssous, en lrain
de [flolter, ef, landis qu'ulule le signal
d’alarme, MM. les A cambrioleurs n’au-
ront pas la part belle avec ce coffre-fort
d'un modéle bien particulier. (S. G. P.).

LE DRAME

DE TRUGNY

L 'horrible

RETHE
(De notre envoyé spécial).

i | le drame affreux ! Ce n’était qu'une

hypothése que nous émettions Ia

semaine passée... Désormais 1'hypo-
theése n’est plus. Elle s’est muée en une
certitude.

Prosper est bien mort assassiné a la
suite d’un Llerrible jugement de famille.
Une mére, aidée d'un de ses fils, a tué
avec préméditation son autre fils 1...

C’est 4 Rethel et non a Trugny que s'est
joué le dernier acte du drame qui livra au
public horrifié I'atroce secret de Ia mort de
Prosper.

Le rideau s’est levé lundi matin sur le
décor désuet du Palais de Justice de la
petite sous-préfecture des Ardennes.

Faisant face & Jules Bausseron, assassin
de son frére, et aux membres de sa famille,
M. Nicolal a tenu le rdle du juge d’instruc-
tion avec une autorité, un tact, une habi-
leté et surtout un succés dont on ne peut
que le féliciter.

Il était inscrit au programme que ce
lundi, a4 14 heures, devait débuter un long
interrogatoire de la mére Bausseron qui
serait suivi, sile temps le permettait, d'autres
auditions el peut-étre aussi de confronta-
tions capitales.

12

Confession

Il faisait un froid vif, de lourds nuages
trainaient dans un ciel bas la nostalgie
de leur grisaille. A 1’'aube méme il avait
neigé. Par ce printemps qui rappelait tant
I’hiver, les rues de Rethel étaient parcou-
rues par une foule nombreuse. C'était
lendemain d’élections et jour de marché.

En prétant tant soit peu I'oreille, il était
possible de deviner qu’aussi bien dans les
boutiques qu'au café le drame de Trugny
prenait plus de place dans les conversa-
tions que les résultats du vote de la veille.

— On va entendre la vieille tantét,
disait-on.

Et ils étaient des centaines a s'étre pro-
mis d’étre sur le passage de la « vieille »
lorsqu’elle irait au Palais.

Ceux qui comptaient des amis parmi les
habitants de Trugny les harcelaient de
questions.

— Le Jules n’a pas tout dit.., Non, non, il
n’a pas tout dit, répétaient les gens, se
convainquant 4 1’avance qu’ils touchaient
du doigt un drame comme un Edgar Poe
dans ses Noupelles n'avait jamais méme
0sé en proposer.

Et If heures sonnérent au clocher de la
vieille et délicicuse et précieuse église
Saint-Nicolas, véritable joyau du xrii® siécle
que, par un miracle, les obus allemands
¢pargnérent pendant la guerre.

Précise, & ce moment, la mére Bausseron

dans ses plus beaux atours, ses beaux véte-
ments noirs du dimanche, frappait a la
porte du juge.

Elle n’était pas seule, le pére était la
aussi, ainsi que l'oncle Legaye, électricien
4 Buzancy qui fut le premier & prévenir les
gendarmes du crime que son neveu avait
commis.

Mais seule elle fut autorisée & pénétrer
dans le cabinet dont la porte se referma
longtemps sur sa petite silhouette noi-
raude, tandis que les autres, dans une piéce
d’attente, assis sur de durs bancs de bois,
entamaient d’interminables conversations
avec les gendarmes ou les journalistes,

-
* %

Inutile de rappeler que, la semaine passée,
il nous fallait nous contenter des seuls
aveux de Jules Bausseron qui, dans le
moment, pouvaient se résumer de la sorte :

— (’est bien moi qui ai tué mon frére
Prosper. On s'était disputé, alors au cours
d’une lutte je I’ai étranglé avec son cache-

col. Le croyant mort je I’ai enterré dans le-

potager et j’ai semé le lendemain, a l’endroit
méme, des petits pois. Je jure que personne
n’était au courant de mon crime. Ni mon
pére, ni ma mére n’ont rien entendu !...

Or c’était précisément ce dernier point
qui préoccupait M. Nicolal. Il avait désor-
mais en face de lui la paysanne et il s’était
bien juré de ne point r;a laisser sortir tant
qu’elle n’aurait pas dit la vérité.

Dans le bureau done, ils sont face a face,
’homme de loi et la terrienne, tétue, ren-
fermée, qui fait sourde oreille des quarts
d’heures durant aux plus insidieuses ques-
tions.

Les heures passent... on attend !

Le juge que ce mutisme anime s’écrie
parfois. :

— Mais enfin, bon Dieu, regardez-moi
dans les yeux... Dites moi oui ou non...
Qui ou non avez-vous...

Il n'achéve méme pas la phrase, il sait
qu’elle a compris, mais ses levres & elle ne
se desserrent point et elle baisse plus encore
dans I’ombre son profil de béte traquée.

Mais, jouant savamment de tous les argu-
ments que son expérience des choses cri-
minelles met a sa disposition, le juge, a
I’heure du diner, recueille les premiéres
bribes d’un aveu.

Oh ! ce n’est pas un aveu a proprement
parler, mais ce premier pas en entrainera
fatalement d’autres. La vieille Bausseron
fléchit tout d’abord sur une question secon-
daire, mais c’en est fait elle est prise au
piége. > :

— Qui, finit-elle par déclarer avec mille
hésitations, tandis que son regard fiévreux
cherche & deviner les réactions du juge.
Oui... j’ai menti, ce n’est pas plusieurs jours
aprés le 9 mars, mais le lendemain méme
de la mort de Prosper que les petits pois
ont été semés. Nous les avons semés, Jules
et moi;nous avons mis aussi de Vail et de
la salade. On avait des graines a la maison,
vous comprenez ?

Et M. Nicolai de s'inquiéter :

— Pourquoi des petits pois ?

— Pour mieux masquer la faute, répond
la femme qui s’enferreirrémédiablement ;les
petits pois, vous comprenez, monsieur le
juge, ca donne beaucoup de belles feuilles 1....

Le duel devient de plus en plus serré.

— Vous saviez done bien que votre fils
Jules avait tué votre fils Prosper, rétorque
sur le coup, le juge.

Son attaque a peut-étre été trop brusque.
La femme se tait... mais, mais... maintenant
c’est plus fort qu’elle, elle ne peut plus rete-
nir sa langue soudain bavarde.

— Jules avait du sang sur la figure.
Je savais qu’il s’était battu, mais je n'ai
pas vu Jules tuer Prosper.

La complicité ne fait plus de doute.
M. Nicolai tente d’arracher une confession
plus compléte en remuant chez cette femme
ce qui peut lui rester d’instinct maternel.

— Et de savoir votre fils enterré la,
comme un chien, ne vous a rien fait ?

— Ma foil je n’y ai méme pas pensé.
J'avais trop de rancune contre Jui. J'avais
trop souffert par sa faute. Voyez-vous,
monsieur le juge, sa mort a été une déli-
vrance pour tout le monde.

C’en était assez. La femme était vaincue.
11 était tard. La loi n’autorisait pas que la
mére et le fils fussent confrontés avant que
les avocats n’aient eu vingt-quatre heures
pour ¢tudier les dossiers... Il ¥ aurait
entr’acte jusqu’au surlendemain, jusqu'au
mercredi matin.

La meére Bausseron alla coucher a la
gendarmerie avant que de rejoindre la pri-
son de Reims. Le pére, pauvre chose falote,
revint seul 4 Trugny, ne comprenant pas
trés bien ce qui se passait.

Second tableau. Mercredi matin, dix
heures. Le décor n’a pas changé.

Cette fois Jules est présent. C’est lui-
méme qui subira le premier l'assaut des
questions du juge.

A peine Jules Bausseron, gauche, hébété,
*air d’une brute fatiguée de tout le poids
de V’accusation qui pése sur ses épaules,
a-t-il passé le pas de la porte du bureau
de M. Nicolai que ce dernier dévoile ses
batteries.

— Votre mére a avoué... Parlez, main-
tenant [...

Votre mére a avoué ! Cette phrase danse
dans le cerveau frustre. Est-ce un piége ?
Qu’a-t-elle avoué? Paysan dans le sang,
Jules devine que cette phrase est trop
imprécise pour-correspondre a des aveux
réels, totaux.

Et puis quoi! c’est de sa mére dont il
s’agit ! Il a tug, c'est entendu, il a tué un
frére dont tout le monde s'accorde a dire
qu’il était un brutal de la plus belle eau,
alors, dans un sursaut qui sera sa meilleure
défense, Jules se redresse et, plein d'un
courroux qu’'il veut sincére, il clame :

— Non, rfon et non, ce n'est pas vrai,
¢’est faux, ce n’est pas possible. Si elle a
avoué, c’est pour mesauver... ou bien,_.. ou
bien elle a eu peur de vous... Elle était
fatiguée, elle ne savait plus ce qu’elle
disait...

L’interprétation ne mangquait pas d'un
certain sens de la psychologie, mais il
aurait fallu alors pour amener quelque
doute dans ’esprit du magistrat qu'il n’edt
pas présent a la mémoire le visage froid,
obtus, buté de la mére Bausseron, le visage
d’une femme qui ne se sacrifie pas !

Et, bien que Jules Bausseron, lancé dans
un élan devant lequer on ne peut que s’in-
cliner parce qu’il est né d'un sentiment trop
respectable, scandait ces dénégations de
grands et forts et lourds coups de poing qui
frappaient sa poitrine, le juge, impertur-
bable, sr de lui, répétait :

— Elle a avoué,... Elle a avoué...

Ah ! Le duel inexorable se poursuivail...
la lutte déjd était inégale... mais Jules ne
veut pas croire A cette derniére défaite.

— Enfin, m’sieur le juge, s’écria-t-il,
pensez-vous que j'aurais eu besoin pour faire
¢a de l'aide d’'une femme de soixante-
quatre ans !

Mais le jeu de la justice est fait de ruses,
de chausse-trapes... Allons, inutile d'in-
sister sur ce plan, et une fois de plus les fa-
meux et sinistres petits pois, floraison mor-
tuaire bien singuliére, servirent le magistrat
dans son ceuvre.

Sautant du coq a I'dne, M. Nicolal, sur
un ton qui paraissait insignifiant, ques-
tionna :

— Et les petits pois, quand furent-ils
plantés ?

Ce moyen détourné obtient un plein suc-
cés, Jules,sans se douter qu’il se met en con-
tradiction formelle avec sa mére, répond :

— Une quinzaine- de jours apreés le
crime !

Et d’ajouter sur un ton triomphant,

— Pensez-vous qu’on aurait semé des
petits pois le 10 mars !...

La contradiction est une arme terrible
entre les mains d’un juge, bientét Jules,
tout comme la vieille qui ne sut plus s’ar-
réter, dira :

— Eh bien, oui, qéuoi! le lendemain du
crime, comme ma mére me demandait ol
était Prosper, je lui répondis : « Tu ne le
reverras pas! »...et elle n’a pas demandé
d’explication. :

C’était un aveu qui correspondait & celui
passé I’avant-veille par la Bausseron, mais
le magistrat devinait un drame plus cruel,
plus profond.

Et les : « Parlez » «Parlez, Jules r..
« Dites tout, on vous en tiendra compte »,
tombérent des heures encore sur I'assassin
en désarroi.

— Parlez...

— Parlez...

Les forces s'épuisent peu a peu. Alors,
aprés un dernier silence, iln’est pasd’eflort
qui résiste au besoin final, au besoin hu-
main malgré tout, de « parler »... :

— Oui, c’est vrai, j’ai menti... Ma mére...
Eh bien ! ma mére savait tout. Elle nous
avait wvus nous battre, d’abord dans la
chambre et, quand ¢a a repris dans la cour,
elle est sortie et elle a regardé. Nous rou-
lions par terre tous les deux, méme que
Prosper avait le dessus et que j'ai bien cru
que ce serait lui qui m’aurait...

— Parlez l...

— Et puis, vous le devinez j’ai pu me
dégager...

— Continuez ...

— Alors j’ai saisi le cache-nez. J'ai ser-
ré! J'ai serré!

— Continuez... continuez encore...

— 1l s’est débattu de plus en plus faible-
ment, puis il n’a plus bougé du tout...

— Alors ?

— Alors 2... Je I'ai laissé 1a. J'ai creusé
le trou. Ma mére m’a aidé. Puis & deux,nous
avons transporté le corps...

— A deux ?

Oui, & deux... Le lendemain, c'est la
mére qui a semé les petits pois L...

Et, faisant preuve d’un grand esprit de
suite, le juge une fois de plus, chercha 4 faire
vibrer les cordes sentimentales...

— Des remords ? -

— Des remords, m’sieur le juge? Ah! vous
parlez que j'en ai eu,... allez, ¢a m’a tra-
vaillé fort! Alors j'ai été aux champs du
matin au soir et je me suis abruti a la
tiche...

Il restait un peu de ceeur dans la poitrine
de I'assassin !

Le juge avait donc gagné la seconde
manche.

La mére Bausseron non seulement savait,
mais aussi elle avait vu!

E ]
® %

Enfin, avant que le rideau ne tombe pour
tout de bon, voici'la scéne ultime.

Le soir, le soir de ce fameux mercredi est
tombé sur Rethel.

Le Palais de Justice veilleratrés tard dans
la nuit, c'est-a-dire que quelques lumi-
gnons jetteront des lueurs blafardes sur ses
pierres sans joie, tandis que, depuis long-

(Suile page 14.) PHiLIPPE ARTOIS.




Drames du milieu

NICE

(De notre envoyd spécial.)

ANS Pavenue de la Victoire, pourtant
_[) a peu prés déserte, les cafésp étaient
encore ouverts. Mais I'heure de la

fermeture approchait sans doute — ou
méme était _:réja passée depuis quelques
minutes — si I'on en jugeait par I'activité
tébrile que déployait le personnel chargé
de l;'ent‘;'er les terrasses.

assé le pont du chemin de fer, qui sépar
Ié boulevard Raimbaldi etl'aanrer].l.u:1 deTII:ierz
des rues Rouget-de-Lisle et Reine-Jeanne,
I'dvenue Malaussena amorcait ses tristes
trottoirs ol plus aucune lumiére ne brillait
derriire les vitres des bars,

11 \élallI a pen prés deux heures du matin.

Seul n'était pas encore fermé le bar du
Petit-Duc rendez-vous habituel, le tra-
\rallllerminé. des garcons de café nigois.

Cest un de ces derniers, M. Jacquot, qui
venait d emprunter i cette heure tardive
la rue Reine-Jeanne qui est située juste en
face du Petit-Duc et qui longe la voie
ferrée.

_Arrivéa que]%}ms métres de son domicile,
sl'll.lé au n° 9, M. Jacquot percut le bruit
d’une discussion. Il s’arréta et écouta : voix
d’homme el de femme s’entre-croisaient sur
le mode aigu. Puis il Yy eut des jurons, des
insultes.

Et, chose étrange, il n’y avait personne
sur le trottoir, ni devant, ni derriére
M. Jacquot.

— Ah | ca.. murmura celui-ci en pour-
suivant sa route.

n comprit aussitot.

La dispute avait lieu dans le propre
couloir de I'immeuble ot il habitait et dont
la porte était ouverte. L3, deux hommes et
une femme se querellaient violemment
Mais, dés qu'ils virent le gargon de café, les
trois personnages, d’'un commun accord,
s'arrétérent net.

Sans broncher. M. Jacquot passa au mi-
lieu d’eux et, au fond du couloir, s’engagea
dans Pescalier. A peine avait-ilescaladé quel-
ques marches que le bruit de la discussion
se faisait entendre & nouvean...

]Deux ou trois minutes s'écoulérent. Pas
plus.

Et puis, brusquement, une série de déto-
nations retentit ; des détonations trés rap-
prochées les unes des autres.

M. Jacquot bondit 4 sa fenétre et I'ou-
vrit. Il n’avait pas eu besoin de réfléchir
longuement pour comprendre que ces coups
de feu qui venaient de déchirer Je silence
respectable de la nuit n’étaient Pas autre
chose certainement que Vépilogue logique
de ladiscussion surprise parlui tout 4 I’heure.

I se pencha donc au dehors et regarda.

Un homme, quittant le mur de la maison,
se dirigeait vers le milien de la chaussée, en
titubant, comme un ivrogne.

Mais ce n’était assurément pas parce
qu’il était pris de boisson qu’il hurlait, cet
homme titubant :

— Au secours | Au secours !

I1 fit ainsi quelques pas, revint vers sa
gauche, remonta sur le trottoir et lanca
dans un rile son dernier :

— Au secours !

Puis il s’écroula, la face contre terre.

Prés de la fenétre de M. Jacquot d’autres
volets étaient également ouverts. C’étaient
ceux de la chambre de M. Pierre Almano,.
coiffeur, qui s’était penché, lui aussi, 4 son
balcon.

— Vous avez vu ? lui demanda M. Jac-
quot.

— Bien sir, réPondit le coiffeur, j’ai
méme vu ceux qui I'ont.« descendu ».

— 11 faut descendre.

Quelques instants plus tard MM. Jac-
quot et Aimano, courageusement, descen-

daient les escaliers quatre 4 quatre et se
{)r_écipitaient vers le corps étendu sur le trot-
oir. ;

Mais I’'homme ne donnait plus signe de
vie. Etait-il déja mort ?

Ne sachant que faire pour le secourir, les
deux voisins décidérent de courir au plus
pressé, c’est-d-dire de prévenir les agents.
Ce qu’ils firent. Et bientét la police arriva.
_ L’homme n’était pas encore décédé, mais
il n'en valait guére mieux. Atteint d’une
balle au sein gauche, d’une autre dans la
région intercostale, d’une troisidme dans le
plexus et d’une quatri¢me dans le poignet
droit, il se trouvait, cela se voyait au pre-
mier examen, dans un état désespéré. On
tenta cependant de Vinterroger, mais, a
toutes les questions qui lui furent posées, il
répondit Par le plus absolu des mutismes.

_— La loi du silence ! remarqua un poli-
cier qui s’y connaissait.

Un autre ajouta :

— Oui, et il mourra, vous pouvez en
étre persuadés, sans avoir prononcé une pa-
role compromettante.

11 en fut ainsi. L’homme rendit bientét le
dernier soupir sans avoir desserré les levres.

Dans ses poches on trouva des papiers
en nombre suffisant pour établir aussitét
son identité : le mort se nommait Ange
Santiaggi. 11 était né le dix-huit octobre
1903 et, str sa carte d’identité, en regard du
mot « profession » il avait écrit : Naviga-
teur. !

t*t

Curieux navigateur, en vérité, que cet
Ange Santiaggi, dont je veux vous parler
tout d’abord avant que d’examiner le crime
dont il fut la victime.

§’il n’était pas trés réellement, comme il
I'affirmait, un navigateur de profession,
Ange Santiaggi, par contre, savait parfai-
tement « nager », c’est-a-dire qu’il était une
des plus belles illustrations de ce « milien »
nicois qui ne le céde en rien A celui de Mar-
seille ot qui approvisionne si copieusement
les bars « spécialisés » de Montmartre ou du
faubourg Saint-Martin.

Sur la Céte d’Azur, Ange Santiaggi avait
passé plusieurs années parfaitement heu-
reuses, partageant son temps entre la belote,
les courses et les corrections qu’il infli-
geait 4 ses amies lorsque les malheureuses
ne s'étaient pas montrées assez acharnées
a la besogne.

Et puis, un jour, il n’y a pas bien long-
temps, crac ! Le « coup dur » était arrivé,
ce sale « coup dur » qui déjoue parfois les
combinaisons les plus solides de ces mes-
sieurs du milieu les plus sérieux et les plus
prudents.

Que s’était-il passé ?

Oh ! peu de chose, en vérité. Un digne
confrére d’Ange Santiaggi avait été tué
4 coups de revolver dans des circonstances
mystérieuses et celui sur lequel s’étaient
portés les soupcgons des enquéteurs se trou-
vait étre le « navigateur ».

Seulement lorsqu’on voulut demander a
ce dernier certaines préeisions, il était trop
tard : Ange Santiaggi avait disparu !

I1 s’en était allé jusqu’a Béziers, en com-

agnie de sa derniére « associée » en titre,
a fille Carmen Cristol, et sur le registre de
I’hétel onl le couple était descendu, il avait
inscrit : Ange Bonardi. Loin de Nice, loin
de ceux qui pouvaient le reconnaitre il
aurait pu vivre tranquille s’il s’était sou-
venu de cette vieille recommandation qu’il
ne faut jamais battre les femmes, méme
avec une fleur.

Or le climat de Béziers, loin de calmer les
nerfs de lirascible « navigateur » ne fit
gue les exaspérer. C'est pourquoi la pauvre

armen Cristol fut la-bas battue comme
platre.

Gendarmes victimes d

La yendarmerie de Seine-el-Oise vient d’avoir la pieuse idée d'élever, dans la cour de
& Versailles, un monument & ses viclimes du devoir, de 1793 & nos jours, V.

u devoir

la caserne,

? ) g oici une pue d’en-
semble de la cérémonie & un moment émouvant enire tous, landis que les autorités écoutent l'appel

aux morts. (N. Y. T.)

LE COLONEL LAWRENCE EST MORT
Ce fut un des plus formidables agents de P Intelligence Service

Le « cheik aux yeux bleus » n’est plus ! Le
colonel Lawrence est mort. Ce fut un trés
grand aventurier, et le seul «roumi» a
avoir su grouper, durant la guerre, les
forces arabes irréguliéres contre les colonnes
allemandes.. En Palestine, en Syrie, au
Hedjaz, cet homme extraordinaire mena
la vie la plus aventureuse, se déguisant
en mendiant, vivant de dattes, parcourant
le désert en tous sens. Au service de
PIntelligence Service, il utilisa souvent
contre nous ses dons merveilleux de per-
suasion et de mystére ; mais ce fut un
adversaire loyal.

Décu de n’avoir pas été soutenn par son
pays (il avait fait des promesses aux tribus
arabes qui ne furent pas tenues), le colonel
Lawrence, aprés avoir démissionné, était
rentré dans ’aviation britannique syrienne
comme simple soldat, engagé valontaire.
11 s’appelait alors Ross: Démasqué rapide-
ment, il revint en Angleterre et, sous le
nom de Shaw, s’engagea 4 nouveau dans
I'aviation britannique. Entre temps, il
avait publié un livre sur sa carrifre aven-
tureuse, mais il le retira avant toute vente
publique, 4 la demande de ses supérieurs.

Au cours d'une promenade en moto,
dans le comté de Dorset, le « soldat Shaw »
fut relevé dans le coma, sa machine brisée
4 quelques meétres de lui. 11 devait mourir
sans avoir repris connaissance.

Accident naturel ? Sabotage de sa
machine ? Rencontre — volontaire ou
non — avec une automobile venant en

Le colonel Lawrence. (N. Y. T.)

sens inverse et dont le conducteur aurail
pris la fuite ? On Vignore. La mort du
colonel Lawrence restera aussi mystériense
que le fut toute sa vie. (N. Y. T.)

En eut-elle enfin assez ? On bien, obéis-
sant a4 son caractére volage, voulut-t-elle
changer de chevalier servant ? On ne sait.
Toujours est-il qu’elle décida de se débarras-
ser du trop brutal Ange Santiaggi.

Or quel moyen meilleur s'offrait a elle
que celui consistant & dénoncer son amant ?

Cela ne traina pas. Identifié, le psendo-
Ange Bonardi fut immédiatement arrété,
conduit devant un juge d’instruction pour
interrogatoire d’'identité, puis écroué.

Pauvre Santiaggi, qui était ainsi en-
fermé entre les quatre murs d'un étroit
cachot, tandis que la cruelle Carmen Cris-
tol sa délatrice, se riait du bon tour
qu’elle avait joué au souteneur !

Qu’était-elle. devenue, au fait, Carmen
Cristol ?

Tout bonnement, sur la Céte d’Azur, elle
continuait d’exercer son triste métier,
mais au profit dorénavant du nommé Henri
Gavesella, connu dans IaHpégre sous le
pseudonyme ‘du « Grand Henri ».

Puis, sans plus se préoccuper d’Ange
Santiaggi, elle quitta un jour les rives en-
chanteresses de la Méditerranée pour se
rendre a Grenoble, flanquée du « Grand
Henri » qui fondait sur ce changement de
résidence de trés grands espoirs... quant 2
I’augmentation des revenus journaliers.

Hélas | Henri Gavesella, alias le = Grand
Henri », avait compté sans ce caractére
volage de Carmen Cristol. Un beau soir.
il s’apercut qu’il était « doublé». Et ce,
dans les deux sens du mot, si j'ose m’expri-
mer ainsi.

La loi du milien ordonnait un réglement
de comptes. On aurait pu transiger avec le
dédit habituel, quelques billets de mille.
Henri Gavesella n’accepta pas ce mode de
paiement. Il préféra discuter de ¢a «a la
loyale »...

Mal lui en prit. Il était écrit sans doute
que Carmen Cristol portait bonheur a ses
nouveaux amants et, par contre, marquait
d’un sceau fatal ceux gu’elle abandonnait,
car le Grand Henri fut découvert, une nuit,
trés grievement blessé de quatre coups de
couteau au ventre.

On le questionna sur son agresseur.

Il ne répondit pas.

La loi du silence...

Aprés ce drame dont elle avait éLé, sinon
1’héroine, du moins la responsable, Carmen
Cristol revint sur la Cdte d’Azur, dans la
riante petite cité de Cagnes-sur-Mer.

C’est 1a qu’Ange Santiaggi allait venir la
retrouver.

L
L

Car notre « navigateur » n’était pas resté
en prison longtemps. Les preuves de sa
culpabilité n’ayant pas été jugées sufli-
santes par le magistral instructeur, celui-ci
n'avait pas tardé a4 abandonner son dos-
sier. Une ordonnance de non-lien s’en
était suivie et aussitét Ange Santiaggi
avait été remis en liberté.

Mais, une fois libre, il avait vite deviné
que, scule, la trahison de Carmen Cristol
avait pu permettre 4 la police de se sai-
sir de Jui. Et 4] s’était, & ce sujet, tenu le
raisonnement suivant :

— Voyons, Carmen Cristol n'a pu déci-
der loute seule d’une chose aussi grave.
Quelqu’un I’a conseillé. C'est forcément une
« copine » ou alors celui qui m’a remplacé.
Gare 4 eux!

Ce disant, 1’'abandonné serra les poings
en jurant bien de se venger dés qu’il aurail
retrouvé l'infidéle et identifié ses conseil-
leurs. De cela des amis fideéles se chargérent
rapidement.

Aussi Ange Santiaggi arriva-1-il un jour
a Cagnes-sur-Mer, la menace i la bouche
el deux brownings chargés en poche. I1
commenga aussitot ses démarches.

Tout d’abord il alla trouver son rempla-
¢ant — comme il disait — et n’y alla pas
par quatre chemins :

— Tu paieras, lui dit-il, ouv attention!

Mais I'antre, qui n’avait pas de comptes &
rendre &4 Santiaggi, puisque c’est au Grand
Henri qu’il avait eu affaire, I'aulre répon-
dit :

— Je n’ai rien & payer.

Santiaggi lui colla son poing sous le nez
et cria:

— Alors, je te tuerail

Puis il tourna les talons et partit.

11 se rendit alors chez la « copine » une
nommée Angéle Pélissier, La, ce ful bien
pis. 11 commencga par rosser Jamalheureuse,
puis la prévint :

— Tu connais le réglement ? C’est de
ta faute si j’ai été « donnés. Je te mels &
I’amende. Cing wmille francs | Ce n’est pas
trop payé, hein ?

Ce disant, il se saisit du sac & main de la
femme et y prit un acompte de mille francs.
Enfin, avant de la quitter, il lui dit encore :

— Quant ‘4 ton frére, que je connais,
je vais le « buter ».

Enfin, pour terminer la série de ses me-
naces, Ange Santiaggi alla trouver le frére
d’Angéle Pélissier et Jui dit, comme &
I’'amant de Carmen Cristol:

— Toi, je te tuerai.

Je te tuerai, je te tuerail... :

C’est lui, en réalité, Ange Santiaggi, qui
devait étre abattu le premier aprés aveir
tant menacé les autres de ce sort tragique.

Aussi les policiers chargés de retrouver
les auteurs du crime de la rue Trachel se
posérent-ils tout d’abord la question qui
s’imposait :

Le meurtre d’Ange Santiaggi n’avait-il
pas été commis par le nouvel amant de
Carmen Cristol qui voulait ainsi se débar-
rasser d’un rival dangereux? La femme qui
se trouvait dans le couloir du n° 9, quand
M. Jacquot rentrait chez lui, n’était-elle
pas ladite Carmen ?

A ce sujet M. Almano, le coiffeur, déclara:

— Quand je me suis penché 4 ma fenétre,
j’ai vu tout d’abord un homme et une
femme qui s'enfuyaient rue Reine-Jeanne.
J'ai méme entendu la femme dire a son
compagnon :

« Attends-moi, donne-moi la main, je
« e penx pas te suivre. »

« Mais je nel’ai vue que de doset ne pour-
rais pas la reconnaitre.

Malgré ce peu de précisions et le silence
habituel qui régne dans le milieu, 'enquéte
fut rondement menée. Le remarquable
policier qu’¢st le chefl de la Sirelé nicoise
parlit justement de ce principe que, selon
les lois de c¢e milieu, Carmen et son amant
n’avait plus guére a craindre d’Ange San-
tiaggi. Tandis que de I’autre cité, il y avait
I'amende infligée 4 Angéle Pélissier. Cing
mille francs.

C’était 1a qu’il fallait chercher !

C’est 14 que I'on trouva.

En effet, une douzaine d’heures seule-
ment aprés le crime, les inspecteurs de
M. Curty arrétaient Angéle Pélissier, vingt-
cing ans, demeurant 5, rue Trachel, et son
ami Félix Allassia, vingt ans, se disani
peintre en batiments, expulsé de France.
On arréta également le frére d’Angéle
Pélissier. !

Une heure aprés le trio avait avoué...

Mais D’affaire n’est pas terminée. Dans
le petit bar proche de la gare ou j'ai oblenu
quelques renseignements j’ai entendu chu-
choter par des amis de Santiaggi :

— (a n’est pas fini, vail On se retrow-
vera... ncs i

— Jen suis sir également, Santiaggi
sera venge.

C’est la loi du milien.

Ges (Guasco.
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A HUIS CLOS

- Causes Salées —

Conception toute britanmni-
que.

Ne donnons pas trop de précisions. Il
sulfit de raconter la chose. Peu importe,
aprés tout, qu’elle se soit passée a Ceylan ou
aux Indes. L’essentiel est de savoir qu'elle
advint en une colonie anglaise et que les
sersonnages en furent des officiers de Sa
!\Iaicsté Britannique...

Un major occupait le siége présidentiel.
Deux lieutenants tenaient les emplois
d’assesseurs. On introduisit 1’accuse, le
capitaine Joly...

Celui-ci ne niait pas les faits. L’avant-
veille, vers la fin de I'aprés-midi, il avait
blessé le lientenant Harrison d'un coup de
revolver & la poitrine. Tout de suite aprés,
d’ailleurs, il 'avait pris dans ses bras, trans-
porté chez lui et soigné de son mieux. Il lui
avait fait un pansement sommaire selon
tous les principes en usage dans l'armée
impériale, puis, le confiant aux soins de son
ordonnance, il s’était élancé & la recherche
d’un médecin. Bizarre conduite... Dés les
premier mots de son interrogatoire, le major
président prouva qu'il n’en ignorait pas les
motifs. Mais il tint, en bon Anglais, 4 en
seruter les détails, et ceci d'autant mieux
qu’ils paraissaient plus scabreux. C’est un
phénomeéne constant : dés qu'un Britannique
devient juge, il abandonne toute pudeur et
toute retenue. Au nom de la justice et de la
nécessité de ne rien laisser dans I'ombre, il
s'avére capable de déchirer tous les voiles
et de fouler aux pieds toutes les conve-
nances qu'il observe en d’autres circon-
stances avee tant de scrupules.

— Nous savons, capitaine Joly, que vous
aviez I'intention de vous battre en duel avec
le lieutenant Harrison. Vous avez pressenti,
dans le but d’en faire vos témoins, plusieurs
officiers de cette garnison, dont moi-méme,
Tous, nous nous sommes récusés, d'abord
parce que les duels sont interdils, ensuite
parce que vous refusiez de révéler claire-
ment les motifs de votre dispute avec le
lieutenant Harrison. Il s’agit, maintenant,
pour vous, de répondre 4 une accusation de
tentative de meurtre,..

La loi anglaise, sur ce point, différe
nettement de la loi francaise. En France, &
la suite d’'un duel, on peut.se borner a
retenir 'accusation, s'il n’y a pas eu décés,
de coups et blessures. En Angleterre, il
n'en va pas de méme. L'intention, si I'on
peut dire, prime le fait, Tout duel est réputé
tentative demeurtre, et tentativede meurtre
avec préméditation, ce qui est logique. Par
ailleurs, il est vrai, on admet le cas de légi-
time défense. Ceci corrige cela. De la sorte
on peut @ ¢ souvent renvoyer le ou les
délinquants dans leurs foyers, sans aulres
dommages que les inconveénients d’un pro-
ces... Le major poursuivit

— Le lieutenant Harrison, que nous
avons pu interroger ce matin, malgré la
gravité de son état, afirme que votre com-
bat fut loyal. En I'absence de tous témoins,
nous devons le croire. Mais il nous reste a
établir quel fut, de vous deux, le provoca-
teur, c’est-a-dire celui contre gui nous
devons retenir la préméditation...

Joly, trés pdle, répondit d'une voix
ferme :

— (’est moi qui ai voulu le duel. Mais
jlavais été insulté, insulté gravement...

Le tribunal se trouvait donc en présence
de ce probléme : I'insulte valait-elle ou non
un duel ? En d’autres termes, pouvait-on
abseudre Joly en raison de I'outrage méme ?
Pour cela, il fallait connaitre le fin du fin.

Le major fit préciser que des relations
d’ordre intime existaient entre une dactylo
de I’Etat-Major et Joly d’une part et Har-
rison d’autre part... La chose n’est pas inat-
tendue dans les colonies britanniques.
Nos voisins d’outre-Manche sont gens pra-
tiques. Ils exportent de jolies filles sous
prétexte de paperasses a taper, aux divers
points de résidence de messieurs les ofliciers
d’occupation. On sait bien ce que cela veut
dire. Mais, de la sorte, les apparences sont
sauves, ainsi que I'hygiéne. Les dactylos,
au reste, sont de vraies dactylos. Ceci
n’empéche pas cela. Elles travaillent dans
les bureaux toute la journée, et, la nuit
venue, se consacrent a la joie de un ou deux
flirts, rarement trois, jamais quatre. Les
autorités ne le toléreraient pas ! Nous nous
trouvons donc en présence de ménages
presque réguliers, c’est-a-dire de ménages
a trois... Détail plaisant & noter : une espece
de convention tacite, voire protocolaire,
régit ces sortes d'unions triangulaires. La
dactvlo touche son salaire a I'Etat-Major,
un salaire d'ailleurs élevé. Mais les officiers
v ajoutent chacun de supplémentaires et
honorables mensualités, les capitaines don-
nant toujours un tiers de plus que les lieu-
tenants et les majors ain tiers de plus que les

capitaines, C'esl comme ¢a. Frangis de
Croissel a ¢écril de bien jolies pages sur ce
sujet...

Done Joly et Harrison, dans les condi-
tions que nous venons de dire, se partageaient
les faveurs d’une blonde girl du nom de
Dorothy. Ils y avaient ajouté, d'accord com-
mun, une convention accessoire: Joly
avait droit & I'enfant, du premier au dix,
Harrison du onze au vingt, et ainsi
de suite. Chacun une période de dix jours
francs... Seulement voila: Joly, ayvant
remargqué que Harrison n’usait de son droit,
réguliérement, que deux ou trois jours aprés
I'ouverture de la période fixée pour son
occupation, s’était dit :

— Ma foi! tant pis! Puisqu'il retarde
toujours ses prises de possession de unou
deux jours, je ne vois pas pourquoi je ne
prolongerais pas mes propres périodes
d’autant. Consultée, - Dorothy accepta,
moyennant un petit supplément, sans
doute. Mais elle v mit une condition : « [l
ne faut pas qu'il sache » Probablement,
ajouta-t-elle, en bonne fille d’Eve : « Comme

“ca, nous aurons Pillusion de le tromper !
g‘ .

Ce sera délicieux » ! Pauvre Joly | Il pou-
vait se croire I'amant de cceur. Pour un
capitaine, c’est toujours flatteur de pren-
dre une telle position par rapport a un
lieutenant !

Hélas, Harrison s’apercut bien vite de s
malheur. Et c’est 14 que les choses se g
térenl.

— Que se passa-t-il alors ? interrogea le
Major.

Joly, le regard droit, décidé a avaler
jusqu’au bout toutes les couwleuvres,
répondit :

— Harrison m’apostropha au mess. 1
me signifia que ma: conduite était inexpli-
cable, scandaleuse, indigne d’un officier...
Jaurais pd me ficher de cette premiere
insulte. Mais je me contins et représentai au
lieutenant que je ne lui faisais aucun tort,
puisqu’il reculait toujours sa premitre
visite au dela de la date convenue. Il ne
voulut rien entendre. Clest alors qu'il
m’insulta gravement...

~— En quoi ? Comment ?

— Dans mon honneur d’homme et de
soldat...

— Précisez...

~— Heu... Il me jeta au visage que j'étais
un &tre répugnant, infect, indigne de vivre,
que... Enfin, voila : que je lc dégoitais
jusqu’a 'écecurement...

~— (’est tout ?

~—= C’est tout.

~-Ah 1 :

Le major, évidemment, en avait espéré
davantage. Mais pouvait-on exiger d'un
homme quil révele lui-méme certaines
choses... On fit comparaitre Dorothy. La
pauvrette s’avanga a la barre, Loute pleur-
nichante. Elle se frappait la poitrine :

— ('est de ma faute, s’éeria-t-elle. Clest
de ma faute | Je n'aurais jamais du accep-
ter que le capitaine vienne chez moi au
dela de ses délais... C'est de ma faute l..

En hoquetant. pressée de questions, elle
finit par expliquer que Harrison observail
une attente dans le seul but, nous citons les
propres mots, « de ne pas passer tout de
suite apres Joly «..

(’était clair. Le major exigea cependant
de plus amples précisions. Il fallut gue
Dorothy rapportit les propos de Harrison,
touchant le capitaine. Iit ces propos étaient
de ce genre : « Je ne comprends pas, Doro-
thy, que vous puissiez coucher avec ce porc.
Il me dégotte. Et vous-méme, en consé-
quence, vous me dégoltez. Je I'imagine
contre vous, et cela m'écocure. Dommage
que toutes vos collégues soient prises... »
etec. La girl dut encore préciser que la
premiére nuit du lieutenant se passait
presque entiérement en ablutions. Il exi-
geait d'elle qu'elle se baigne devant lui,
qu’'elle se frotte, qu’elle se décape, qu’elle
se purifie, quoi | Et, malgré toutes ces pré-
cautions, il se montrait encore réticent.

I.e major en revint au malheureux
capitaine qui, il faut bien le dire, n’avait
rien d’un Adonis, avec ses dents jaunes,
son teint de malade du foie, et ses genoux
cagneux.

— Harrison, en somme, vous révéla
tout cela aun mess, brutalement, lorsqu’il
vint vous apostropher...

— Oui...

Parfait...

Sur ce, il ¥ cut une courte délibération.
La Cour militaire, jugeant sur le point de
savoir §’il v avait ou non lieu de déférer le
capitaine Joly, avec les motifs. aux tribu-
naux de la résidence chargés de statuer en
dernier ressort revint avec un arréf expé-
dient Elle admit qu’il était impossible
de savoir lequel des deux officiers était le
réel provecateur. Elle feignit de croire 4 un
accident de chasse et condamna les deux

duellistés a la peine égale de soixante jours
d’arrét de rigueur. Harrison fit les siens a
l'infirmerie, ce qui n’ajoutait rien & son
mal. Et Joly dut convier Dorothy & 1'assis-
ter en sa réclusion forcée...

La passion du vieux
monsiear.

(’élait un honnéte vieillard, aux cheveux
blanes el ¢oupés ras, au visage maigre,
soigneusement entretenu, et qui avail
toujours joui de la meilleure réputation.
A T..., ville africaine, ou il occupait une
situation assez en vue, on le vit a la suite
de la mort de sa femme tout d’un coup fré-
quenter assidument les cafés, les concerts,
les endroils ou 1'on s’amuse, et il ¥ devint
bientdt le personnage a la mode. Un soir
de 1'été dernier, a la sortie du Grand Ciné-
ma de l'avenue de France, cet excellent
M. X... accosta une aimable jeune femme.
qui n’attendait peut-étre que cet « abor-
dable galant » et lui proposa de prendre
quelque chose a la Brasserie de la Marine.

— Volontiers, répondit-elle, et trés heu-
reuse, eroyez-le bien, de pouvoir passer un
instant avec un monsieur tel que vous,

Aprés un bref séjour au calé, le vieil-
lard, 1'ceil émerillonné, proposa ensuite
d’aller siroter un peu de xérés chez lui...

A deux pas, vous savez... Et je suis
un galanl homme... vous pouvez éire ras-
surée ! :

— Je n'en doute p
paraissez élre bien sé
quille.

L’appartement du sicur X... apparut
aux yeux dela visiteuse sous les couleurs
les plus riantes. Magnifiques tapis de Kai-
rouan, poterie de Sfax, meubles de style,
maroquineries anciennes... Le Nérés avait
de I'dge, il était accompagné de confi-
tures # la rose, de rabat-lokoum, d’amandes
grillées au sucre, de thé a la menthe, le
tout servi par le plus silencieux et le plus
habile des serviteurs noirs.

Un conte de fées.

Marinda, — c'est le nom de la jeune-
femme — une trés jolie Greeque de Smyrne,
venue chercher fortune en Afrique du Nord,
—- aprés aveir fumé une cigarette légere-
ment parfumée a 1'iris, n'attendit plus que
le moment psychologique, Celui de céder
isir de son hote, dés que celui-ci le
manifesterait.

Mais, chose  curieuse, M. X... n’avait
quitté ni son léger pardessus, ni son cha-
peau... Il avail méme conserveé sa canne :
portée de sa main, ef, tout en tirant de
vagues boufTées d'un petit cigare trés bon
marché, il se contentait d'observer sa
compagne sans mol dire, avee, par instant,
des éclairs bizatres au fond de I'eeil.

idée a tirer un profit séricux de sa
visite, Marinda, trop élevée dans le res-
pect des hommes pour rompre le silence, usa
d'un procédé idoine selon elle & rompre la
glace.

De 'eeil, de la jambe savamment allongée,
du sein découvert par une charmante
inadvertance, e¢lle joua la grande scéne
de la séduclion, tout en ayant I'air de ne
s‘occuper que des angelots peints au pla-
fond ou des sujets trés austéres représentés
en gravures encadrées sur la muraille. Elle
exercait depuis dix minutes son pelit
talent de charmeuse a gages quand. enfin
M. X dont le visage s’était empourpré
progr rement, sortit ‘de son mutisme
et de sa quasi-immobilité.

— Déshabille-toi ; fit-il avec noncha-
lance.

Marinda ne se le fit pas répéter.

Successivement, elle jeta sa robe sur le
tapis, releva sa combinaison, montra les
plus ravissantescuisses dumonde, puis, sans
fausse pudeur, se défit de sa culotte, de sa
chemise, de ses bas...

Nue ainsi, parmi les divans, les fauteuils,
les tentures, les statuettes, blanche parmi
les ombres el les demi-lteintes, elle fit
quelques pas pour se rapprocher de son
héte...

— Non, fit-il, attends. Je reviens.

Et, s'étant levé, il netarda pas a dispa-
raitre, non sans emporler sa canne et en
laissant la fille sans voiles assez désemparde
au milien de la piéce.

Durant cing minutes, qui parurent
exceptionnellement longues a Marinda, il
v eut de I'autre cété de la cloison, une série
de bruits incompréhensibles. On ouvrait
et fermait des caisses ou des malles, on
marchait & pas rapides, on chuchotait, on
sifflotait. Enfin, M. X... reparut,

Il était toujours coifié¢ de son chapeau
et en pardessus, mais sa figure avail pal
semblait particulitrement agité, il ne tu-
toyait plus :

- Voulez-vous passer dans ma chambre,
dit-il, & Marinda... Je... je... vous donnerai
cing cents francs.

Eberluée, ahurie, devant I’importance du
cadean, la jeune femme gui avait préparé
un joli discours, en oublia jusqu’au sujet
et ne put que balbulier un « merci »
rapide.

Le vieillard la poussait aux épaules; elle
sentait dans son cou le souille bruyvant de
son hote.

d’ailleurs, vous me
eux... je suis tran-

-

— Vaici le lit, reprit X... Vous me feriez
un grand, grand plaisir en voulant bien

Marinda n’attendit pas la suite.

Certes; il v avail bien ce client toujours
avee son chapeau sur latéte, sa canne’d la
main, mais elle enavait vu de plusoriginaux.
Elle entr'ouvrit la couverture, se glissa
entre lés draps el... poussa un hurlemant.

— Ne bouge pas! ne bouge pas! cria
le wieillard... Cipg cents francs de plus si
tu restes sans bouger ...

Mais Marinda, n'avait rien entendu.
Son corps, au contact d’ebjets [rétillants
et froids, s'était littéralement tordu d’an-
goisse et d’horreur. Les couvertures sau-
térent, les draps furent relevés d’une main
frissonnante et Marinda apercut dans le
lit, autour de ses jambes, de ses cuisses,
déja une douzaine de serpents de grosseurs
variées. X

Elle voulut bondir, elle poussa un nouveau
cri et s’évanouit.

e T et . . o v

C’est devant le juge francais de district
que P’épouvantable aventure de Marinda
N... aura son dénouement. Le dossier de
I’affaire, contient d’autres dépositions en
tout point semblables a celle de la jeune
Greeque,

Celle-ci a fail une longue maladie & la
suite de sa rencontre avee les reptiles dans
le lit de M, X... Elle demande au magistrat,
faute de mieux, qu'il lni doit alloué cing
mille franes 4 titre de dommages et intéréts,
car sa santé se ressentira longtemps de la
terrible secousse. ~

- Je regrette, monsieur, déclare le juge
au sinistre vieillard, que la loi ne m’autorise
pas 4 vous condamner i la prison. Vos ser-
pents sont inoffensifs, mais cette déplorable
manie a failli faire de votre malheurcuse
adversaire une folle. Vautres ont été
mieux partagées, elles s'en sont tirées
avee un mauvais souvenir, et c’esf ce qui les
empécha de porter plainte... Vous paierez
le maximum des dommages el intéréts
demandés...

Il est a présumer que la misérable ques-
tion d’argent ne guérira pas 1'honorable
vieillard de sa passion pour 'union de la
femme et du serpent...

J. G.

L’horrible Confession

_ {(Suile de lu page 12.)

temps déja les réverberes de la ville n'éclai-
reront plus que des rues désertes.

La mére Bausseron est a nouveau, deés
Paprés-diner. sur la sellette.

Le juge reprend phrase - a phrase les
indications qu’il a obtenues du fils.

— Alors vous Vavez transporlé avec
votre fils. Vous, vous leniez les pieds 7

— ...

— Iit vous avez mis la terre dessus?

— Qui...

— Et, le lendemain, vous avez caché la
bicvelette de Prosper, pour faire croire-a
une fugue,

—., O,

— Et vous avez semé des petits pois 7

— Qui...

Et vous avez décidé de ne parler &
personne de la « chose ..
Oui...

Le momenl est propice. Le juge lance
la question capitale comme on lance la der-
nitre et fugitive vague d’assaut a 'attaque
d'une place forte.

- Regardez-moi et répondez franche-
ment... trés franchement... N'avez-vous
pas conseillé & Jules d'en finir ?

Silence... Puis, dans un souflle, la femme
murmure :

Oui... oui... La vie était impossible
avec Prosper...

— Quand lui en avez-vous parlé?
un effort
jours avanti.

Lt enfin la femme cherche & sauver son
fils, comme lui-méme tenta d’innocenter sa
mére :

—- Allez, monsieur le juge, allez, si je
n'avais jamais rien dit a Jules, il n’aurait
jamais fait ¢a... Aujourd’hui, je regrette...

C’en est assez. A minuil, la mére et le
fils sont confrontés et, pour en terminer, tous
denx qui n’osent méme pas échanger un
regard, avouenl :

— Nous serrions tous les deux le cache-col
aulour du con de Prosper !

— C’est vrai?... Vous ne niez ni 1'un, ni
Pautre... C’est bien vrai ?...

Et deux ¢« oui » oppressés jaillirent de
leurs lévres exsangues.

Or, pour achever de donner 4 ce drame
un relief d’horreur rarement égalé, on sait
que finalement Prosper ful enterré vivant.

Mme Bausseron qui n'en était pas ce soir-
la & un aven prés ajouta a ce sujet :

— Il gémissail loul comme un gorel
quion vienl de saigner.

M. Niecolai pouvait é&tre salisfait, il sa-
vait désormais foul. Pu.
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A huis clos : causes salées

{Suite de lu page 14,)

Nudisme en chambre.

Ces  déséquilibrés tentent de se tirer
«’alfaire en disant qu’ils sont nudistes,

Nudistes en chambre ? veul leur faire
préeciser le président.

Oui, accepte Pun des prévenus, Nous
nous entrainionns pour ouvrir un camp aux
environs de Pontoise. Nous .1llmm méme
demander les autorisations nécessaires
quand on est venu nous arréter.

— Done, plaisante aimablement le pré-
sident, si ce que vous diles est exact,
vous vous disposiez 4 aller sans le moindre
vélemenl  solliciter lesdites autorisations.

Puis il poursuit :

— Avouez plus simplemenl que vous
vous livriez & des jeux... 4 des jeux..,

Le mol ne vienl pas. Chacun se lourne
vers le président qui a rougi, mais qui
heurensemenl trouve ce moven de mettre
les rieurs de son eoté :

— Je ne trouve pas le mot parce qu’il
ne devrail pas ¥ en avoir, comme ces gestes
honteux ne devraient point exister.

On nous a calomniés, dit a son tour
une petite brune aux veux d’une réverie
excessive, D'abord, quand la police a fait
une descenle dans notre studio du sixieme,
nous n'avions pas d'attitudes équivoques.
Les uns faisaienl un  bridge, les autres
ji)lldlvnl au ping-pong.

(Vest entendu, acceple le président,
mais les policiers sont nés malins. Hs ont
constaté que le jeu de cartes utilisés un
peun brusquement sans doute par les brid-
geurs Giait incomplet et qu’il contenait
deux rois de cceur et deux sepl de tréfle.

La petite brune a une réponse immédiate :

S’ils trichaient, ¢’est autre chose. Il
n’y a pas d’attentat a la pudeur.

Oui. mais les voisins sonl 14 pour témoi-
gner des «orgies épouvantables v qui se
déroulaient dans le studio du sixiéme, s'il
laul i.lppulvl I'expression de Uinfirmiere du
sepliéme qui explique :

Je me suis demandé bien souvent
sije ne devais pas i|l'~.i endre les soigner.

Pourquoi  n’avez-vous ricn dit
<'etonne le président.

L'infirmiere répond le plus simplement
dn monde :

Oh ! moi, tant que je ne vois pas, ¢a
ne me chogque pas. Dans les salles de garde,
on en entend bien d'autres. Une fois seu-
lement. une femme de Ia confiérie (sic) a
crié pendant pres d'une heure qu'elle €tail
heureuse. Alors je suis descendue réveiller
la concierge pour qu'elle demande a cetle
dame d’¢tre heureuse en silence, car je
Lenais a dormir .

Et vons n'avez pas obtenu salis-
faction ?

Non. la concierge n'a pas voulu se
lever.

La concierge, qui Lémoigne ensuite. veul
mettre an point les déclarations de 1'infir-
miére. PP 3

— Si je n'ai |:m. monle, ihl—vlh-.‘v est
que mon mari ¢lail absent. On aurait pu
dire que je m’étais amusée avee ces coe hons.

Les inculpés assurenl que, s "ils pronon-
caient «des mols de passion », ¢ "¢tait pour
faire chw « blagues » anx voisins.

Un grand diable, qui a tout d’un potte
des caricatures d’avanl guerre, s’écrie :

Tout le monde sait que le nu est
¢ il.M[- el qu'il n’inspire aucune passion. Si

nonus étions nus, ¢’est que nous étions sages.

Voici un dernier Lémoin : la vieille demoi-
selle du sixiéme :

— Un jour, on a frappé & ma porte. J'ai
ouvert. 11 v avait devant moi un homme nu
(qui a ri et qui est rentré dans le studio en
disant a d’autres que je ne voyais pas :

«— La, maintenant, la vieille est fixée »,

Les inculpés rient & s’en rendre malades.
La pelite brunette reconnait les faits.

— (est un ingénicur de nos amis qui a
fait ¢a en maniére de plaisanterie, dit-elle.
Comme il élait probable que la vieille
demoiselle ne se marierait jamais, il a tenu
4 lui montrer ce qu'elle perdait a rester
célibataire (1).

La pauvre femme a di s’aliter d’émotion
el elle Péxplique par ces mots :

Aprés ce spectacle, je me suis couchée
imm('rlmtcmcul

Parbleu ! fail le poéte dont le prési-
dent calme assez durement 'ironie libertine.

Mais voici qui est plus grave pour le
couple. Une petite bonne, qui fut au service
du locataire du studio, vient dire ce qu’elle
a4 Vi

— Iin regardant par la serrure, ricane
la brunette. Ca déforme la vue.

— Pas du toul, proteste la domestique.
C’est bien vous qui m'avez forcée a venir
voir el je vous assure, monsieur le juge,
que ce n'étail pas joli.

Nous voulions faire d’elle une adepte
du nudisme, tenle de s’en tirer 'un des
inculpés.

Une adetle, ¢’esl bien ¢a, croit com-
prendre la petite bonne, mais il n'y a
jamais eu des adelles dans notre famille
qu’on était trop bien élevés tous.

Finalement, les faux nudistes sont con-
damnés 4 quelques mols de prison sans
sursis el a d'assez forles amendes.

Ils se retirent avec le sourire. lls crai-
gnaient vraisemblablement une peine plus
importante.

MongNcY.

- Pierre raillée d'une fagon Impecaable.
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Sexuelle

Lorsque se refroidil la
tendre intimité de 'amour,
a qui la faute? Maints époux
seraient hontenx d'en avouer la
vraie cause. Mais, la Science sait
maintenant que le bonheur con-
jugal ne dépend pas seulement
d'un accord chaleureux de la
garllle.lafenmae‘maiségalemenl
e la force virile de son époux.
Le Dr. Touret de la Faculté
de Mn',docine de Paris, a décou-
vert qu'un parfait accord physi-
que ne peut se réaliser que lors-
qu'il se déverse dans votre cou-
ranl sanguin, nuit et jour, une
quantité stable d’hormones gé-
niplasmes. Lorsque les soucis, la
tension nerveuse, le surmenage,
on ies excés en épuisent la ré-
serve, les organes sexuels et
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A & B) ranime rapidement les
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ruissance vitale, et donne a
‘homme comme d la femme, nne
verdeur el une joie de vivre
toutes nouvelles, quel gue soil
leur Age. Essayez 'ORMOSAN
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tatezla m{'rvei'l!mlcvotrc prn]rrv
réjuvénation. Le sucees est gi
ranti dés la premiére boile, nu
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:  qui parait tous les samedis, vous trouverez ce que vous cherchez.

"EN VENTE PARTOUT s
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ARTICLES o’

Seuls les veéritables P;ﬁrg«h_&g ",H'.!'.;!::(.‘J‘(‘r CAT ™ ' : d ‘ S
CONTROLES el GARA indéchirables 1 an, son repn 'és dans ier
pour leur SOLIDITE et, seuls, ils vous assurent une SE(:URJTE .wso;.tfz !

I fr. 50

YGIENE EN CAOUTCHOUC

sans lure, VER!FIE-&

le N 114 «LATEXa, novveau préservotil

e T 5 b! nche I'-n La dz. 10. | RECOMMANDE .
N-:%h- :;v:s::v.olr ivoire e 47 » & 11. | donnont loule ﬂ!cunlé mulglré son exiréme finesse, et lo
NelDl «Veloutér.......... Soae rme oxl,- lmu » 12, | N 106« SOIE CHAIR, b uns inc oble.
N-101 bis « Résarvoir velout 2 »  13. | TATALOGUE iluiré en caulows {20 poges de photos) de
wlmh ':"‘“"";"r """""" 5“"’ b"""‘ “"""" # :;‘ tous orlicles intimes pour Dames et Mem%vrs ovec fous ren-

1025 « Rése naturel 2 X . i 1 grotitemenl. & 1OUS NOS BNVOIs,
e rmh ‘crl"::',‘.l"' ¥ Istaili Smebiondnupel! 2 :g' ENVOIS rupn:le::rl::;:::m:dtlllen boiles cacheldes sons |
:, :3 :::l'.“, 2 "“S:mu p'“"ﬂ -swpert. 3 18 | aveune morque exiériepre qui puisse lnisser soupconner le
IN- 104 bis < Résarvolr peluras 3 A contens. (DISCRETION ABSOLUE GARANTIE).
M4 clatex» ............ Soie lociée m\nsublo » 22. | FORT . france et Colonies: 2#francs ; Etronger: 5 francs ;
MN*105 <«Renforcé». ..lavable exira » Contre remboursemen! (soul éironger), pori el frois : 3 frs.
MN*I056 ¢ Soie chair» lavable supérieur » 25, (Bien indiquer voire adresse trés lisible et compléte. )
:. }gh € :uplcnoldulr Pt e lnmglta od.n_tm -supér, » :?. I'JUEMENT.Sx Nows “w",m“m, 163 onvors en :,:fm:u olen

= cEpaiss ... «ssnslovable dusoge L] o pos 5
ﬂ' :g ‘:E‘:'d""“’“" % 253“;?'-;‘3"‘5"'“’;"0“ e ﬁ ietires, mondats-internationaux ou chéques & la
o € uche » extro, 20, 25, 30. swp. 40,30,

N*1I0 «Bout :miﬂcﬂln ».,Modélalrin court  » 6. | MAISON P. BELLAHD “TG!ENE
N1l «Collection> «i. Mod. voriés supér. » 25, D.~de-L tte, 55 - %n‘s )
N*112 cEchantiflonss ......Mod.voriésexiros > 15, | 53, rue N.-D.-de-Lorette,
M*112  cAssortiment Black Cats 23 mod. dilférents 50. Mou.on de confiance, la plus onn-nn-. lq plus connve.
N 120 «le Vériflor» il nickald, ible, indis- ins ouverts do 9 h. a7 h. - . maison, mimen artiche :
emobt- pour vérilier, sécher at rouler les préservotils.. 8. | 22, ‘rve du Foubourg-Monimartre, PARiS-iP‘ (G Boulevards)

17492-5-35. — Régic Iwp, CréTE, — CoORBEIL.

15




——

il

T1

1
i

Bolig

AT

A Dublin, capitale de I'[rlande, un policeman du nom de Joseph Stras-  EnEspagne, le général Berenguer, ancien
Egan a été victime d'un atlenta. On a liré sur lui six coups de  bourg, a regu la visile de hardis cambrioleurs gui onl  Fernandez Heredia, ancien ministre de la Gu A {
revolver. Egan, que représenle notre document, n’a été alleint que  pénélré dans le magasin en perganl le plafond. On  fait fusiller Galan el Gareia Ferqmlde;. héros de la Révalution
de légéres blessures. La viclime esl persuadée qu'il s’agil d’une apercoil sur nolre cliché le (rou pratiqué dans le pla-  espagnole, passent & leur lour en jugement. Les. accusés sont pus
vengeance de lerrorisles sinn-feiners. (A, P.) fond par les monte-en-Uair. (K.} ici de dos, au premier plan. Ils onl € acquitlés. (Rap.)

Une bijouterie parisienne, 33, boulevard de

président du Conseil, et
Guerre, accusés d'avoir

B
et
=

L T ———

Devant la Cour d’ Assisesde la

oés, dans la banlieue parisienne, & Bob

vingl francs. Agostino a élé cong
Agostino (

comparu un [talien et'un Frangais gu i
ny el @ Drancy de placer des pidees fai

lamné "r‘."nqr ans de réclusion, Franchini a élé acquilté, Voici
le Francais) & gauche, loul rasé, el son compli

ient effor- A Hunham Wouods, prés de Bristol, on a

trouvé devant leur cabane Mrs el M. Noll élendus sur
le sol. La femme élait morle, "hommn i

srieusement blessé i coups de revolver. Un voisin avail
entendu les détonations aprés une rumeur de querelle. On a arrété un nommé F
ce auprés de {ui. (Rap.)

. . ranklin qui
rédail dans le fardin. Un policeman garde la baraque du crime. (1K.)

Camille Aymard, ex-direcleur de journal, compromis vuns Uaf-
[aire Slavisky, espérail oblenir un non-li

wrlin, qui figurail parmi les (renfe-  Le congres des polices

1. Celle faveur lui a Irois espions présumés de I'affaire Slahl, condamné &  délégations des polices de sotrante grandes pilles francaises
été refusée par le procureur général. Ci-dessus : Aymard (aucenlre,  eingans de prisonel 5 000 francs d’amende, fitappelel,
allumant une cigarelle) se présenife au Palais de Justice. (Rap.)

le Vieux-Port de Marseille, avanl de s'embarquer pour
assisté de M Maurice Gareon, a #lé acquilté. (N. Y. T.) quelques délégués fonl un pelil tour au soleil. (K.)

-
Le pro " Ma d' Etal s'est ouvert & Tunis. [l réunil les

: Par
Tunis,




